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Nemcnja in boljSeviki.

CESAR JE IZJAVIL, DA SE NE MARA POGAJATI
ZA MIR Z BOLJSEVIKI — BOLJSEVIKI IMAJO O-
PORO SAMO PRI NEMSKIH SOCJALISTIH. — A.
MERIEANCI V PETROGRADU SONA V. TO
DA POSLANIK JIM SVETUJJE, DA ODPOTUJEJO.

L

True tanslation filed with the postmaster at New York on Nov.
as required LY the Act of Oct. 6, 1917

Petrograd, 19. novembra. — Po nekaterih &asopisih,
ki so objavili to novieo kot iz zanesljivega vira, je Nem-
¢ija odklonila pognjati se za mir z novo vojasko in delav-
sko vlado ter je v tem smislu odgovorila na tozadevno po-
nudbo.

Zatrjuje se, da je cesar Viljem naznanil v svaiem od-
govory, da se bo pogajul samo s postavnimi nasledniki car-
ske viade ali pa z izvoljenimi zastopniki.

Z ozirom na to pravi **Volja Naroda”, da ima infor-
macije, da si vojaska in delavska vlada, v sluc¢aju, da se ji
to ne posreéi, pridrzi pravieo, da sklene mir na svojo ro-
ko, nakar bq Rusija zavzela nevtralno stalid&e, ako se bo
vojna Se nadaljevala.

London, 19. novembra. — Po nekem poroéilu iz Stock
bolma so boljSeviki v Petrogradu poslali nemski socjali-
#tiéni vecini in manjsini bratske pozdrave.

Ta poslanica, katero je izdalo “‘zunanje zastopstvo”’
boljsevikov, vsebuje mnogo opomb o kapitalistih in izda-
jaleih proletarske stvari ter izidvli... da je program boli-
sevikov mir brez aneksij in vojne odfkodnine ter pozivlja
proletarjat, da se povsod dvigne in naj napravi konee
(ml remnu klagyn. .

Ta poslaniea nadaljuje: '

~— Zunanje zastopstvo boljievikov je prijelo od fran-
coskill, aystrijskih in nem&kih socjalistiénih strank zago-
tovilo, da sme ruski proletarjat raé¢unati na moéno podpo-
Yo, —

Cela vrsta huui.nk ki so danes plid«- v London iz
Petrograda, Moskve in Odese, pravi, da je Zivilski pro-
blem nenadoma |m\'.|l hul] tezaven kot vprasanje o revo-
Ineiji in protivevolueiii in ne samo v Petrogradu in Mo-
skvi, temveé tudi na fronti. {

Zdi se, kot da je pojav lakote mnogo veé pripomogel
miru kot pa sila orozja.

Na veé¢ krajib so boljSeviki in mescéanska stranka.
pacifisti in vojaski kadeti, Kerenskijevi in Leninovi pri-
stasi zdruzili svoje moéi proti skupnemu sovrazniku —
lakoti — v skupnem prizadevanju, da odpravijo nesreco,
ki pa mora neizogibno nastopiti vspri¢o Zalostnega stanja
in obfirnega uni¢enja zalog.

V splofnem se lahko rece, da so bili boljSeviki povsod
zmagoviti, Neka brzojavka iz Moskve pravi:

— Boji so trajali v mestu od 7. do 15. novembra in so
kondéali s popolno zmago boljSevikov. Izgube znafajo veé
tisol in na lastnini povzrofena £koda je velika. Zdaj je
vee mirno in po mestu vlada najlepsi red.

Porodila iz Petroerada praviio. da so balifeviki po
vsod zmagali, odkar je Kerenski izginil. Porodila tudi
praviio, da se Ze pri¢enja odpor proti boljSevikom; toda
kaZe se v tako razliénih oblikah, da je nemogoée povedati
napre), kako smer bodo vzeli.

Breziiéno poroéilo iz Petrograda podaja obi¢ajno vests
da 1z vojnega stana ni nikakih poroéil.

London, 19. novembra. — Vesti o nemirih prihajajo
1z veeh delov Rusije. V Taskentu je bilo ubitih mnad 500
web. V Permu so nemirnezi naskodili tovarne in v veé kra-
Jih v Sibiriji so izbruhnili pogromi.

To se dogaja zaradi tega, ker zlod¢inski elemeriti éu-
ti)jo, da se proti njim ne bo vporabila nikaka sila, dokler
narod sam ne vzame v roke postavo.

Na Finskem preiskujejo ruski vojaki in finska rdeéa
garda hife z Zivili. Po celi dezeli je delo prenehalo.

Diktator v Torneji je nek potnik za Sivalne stroje
ter je delegat za socjaliste iz Helsingforsa. Vsak tak dik-
tator v mestu ima pa svoji strani ruske vojake, da se po-
kaZe tem vedja avtoriteta njegovega stanu.

Na Fivskem zelo primanjkuje hrane, ker ni nikake-
g nvoza, Zavadi tega je bil poslan v skandinavske deZele
zastopnik, da dobi pomoéi. Tega vsled brezpravnih raz-
mer na Finskem ne more nobena skandinavska drzava
poslati Ziveza,

Med potniki, ki so v pondeljek prisli iz Finske, je bil
tudi Kerenskijev privatni tajnik. Potoval je pod ponare-
Jenim potnim listom kot angleski éasnikar. Rekel je, da je
Nerenski zbezal in ne ve, kam. Rekel je tudi. da so napac-
ne vesti, ki pravijo, da se je vdelezil bojev tudi Kornilov,
ki se Se vedno nahaja v jeéi.

Washington, D. ., 19. novembra. — V soboto je bil
Petrograd miren. Tovarne in banke so odprle svoja vra-
ta. Nameravani kompromis med boljSeviki in manjSeviki
se ni vresni&il.

To je vsebina poroéil, katera je prejel drzavni depart
ment od amerifkega poslanika v Petrogradu. Pisana so
bila 16, in 17. novembra.

WMM Je
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AVSTRALSKE CETE NA FRANCOSKI FRONTL

Zavezniki v Albaniji.

True transiation filed with the post
us required by the

Glavni vojni stan v Korici v Al-
baniji, 19. novembra. Glavni
stan generala Salle s¢ nahaja v
“em mesta pa najzapadnejsi tocki
levega krila armade v Orientu. To
ie na mestu, kjer preneha dolga
macedonska fronta in se zveze z
italjansko armado, ki je razvricena
po Albaniji do Jadranskega mor-
ja. Lasko zasedenje Albanije je
separatna operacija z separatno
irmado.

Mesto, kjer se druzita obe ar-
madi — armada pa Orjentu, ki se
vahaja v cedoniji in laska ar-
mada v Albaniji — je 25 milj za-
Jadao od.tukaj, kjer stopita ob
strani zadnje francosko in prvo
aike taboridfe ; Francozi imenuje-
‘o ta kraj Kinami-Selnica, Italjam
na Ersek. Ker se nahaja Korica
orecej v Albaniji, imain francoski
zavezniki okoli 50 milj albanske
‘ronte, Lahi pa ostali del okoli 200
milj do Santa Qunaranto in Valone
ob Jadranskem mo1iu.

Ako prideg v glavm stan v tem
mestu, se lahko prepriéas, da so |
vraZzuik ni dale¢. Velika ortodok-
sna cerkev sv. Jurija ima veliko
uknjo, katero je napravila bombu
na strehi ravao nad oltarjem. Bom-
bo so izstrelili Bolgari. Tu je se
ve¢ drugih poskodovanih prosto-
'ov; v splofnem pa je mesto osta-
lo varno pred napadom, kajti zad-

la Avstrijee in Bolgare 40 milj
niroti severu do treh velikih jezer.'
ki delijo Albanijo, Srbijo in Ma |
cedonijo,

Glavni stay generala Salie se na-
haja v prejénjem stanovanju arhi-
mandrita, ali pravoslavnega nad-
skofa. Tukaj vodi general vojne
operacije na levem krilu orientske
armade. General je pa tudi diplo
mati, kajti drnZenje z lasko arma-
do ima ma svoji leviei. To je tudi
dom Themistokleja, voditelja onih
albanskih guerilnih ¢et, ki vlada-
Jo juZni Albaniji z Zelezno pestjo.
Ta mo& more biti za zaveznike ve-
likega pomena in general Salle jik
rabi za viadanje nemirnega doma- |Z
cega prebivalstva.

nia zavezniska ofenziva je pogna-|7

master at New York on Nov.
Act of Oct. 6, 1917
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Korica je skozi in skozi alban-
ska: ceste so polne Albanecey v sl
koviti nosi. polni barv. To je tud’
dom mnogih Albancev, ki so bil’
ze v Zdruzenih drzavah in so vpe-
{Jali nov dal, kuaterega so se nav-
zeli v Ameriki.

Postar mi je povedal, da pride
vsako leto za en miljon frankov
denarnih nakaznie o Albancev iz
Amerike samo v to mesto.

Ako se pride iz glavnega stanz
generala Grosettija v Florini, na
fronti pri Bitolju, 75 milj vzhodne
od tukaj., se vidijo moderne me
tode, katere je poragila francoske
armada z gradbo eest. mostoy in
predoroy ter vseh drugih obéeval
nip sredstev.

Skozi stoletja je ta okoliea le-
zala mrtva. Toda nenadoma je o-
zivela in velika vojaska eesta j
bila narejena skozi dezelo, Jdo Ja
drana. Ta eesta iz Florine do Ko-
rice se vije ¢ez S000 &evljev viso
ke gore, visi ob skalah in nad pre-
padi, ki so globoki do tisoé éev-
ljev. To je éudovito - delo stalne
vrednosti, ne glede na to, kak izid
bo imela vojna ; in ni¢ Se ni bilo sli
Sati 0 njem v tej vojni vihri.

Ves domadi albanski narod se je
porabil za delo na tej cesti. Ved
milj na dolgo so albanske Zene ir
otroei tolkli kamenje, in ga kopi-
¢ili, da so ga potem rabili na eesti
enske so se smejale nezakritege
obraza in se tako razlikujejo od
turdke Zene v Macedoniji, kjer
imejo obraz zakrit, da se vidijo sa-
mo o0éi.

Ko se pride na kraj, kjer se pot
zavije okoli Presbiskega jezera
ki je 50 milj dolgo, se vidi glav.
ni stan generala Taréeva in ruske
divizije na juZnem bregu jezera.

Albanija je Se prava obljublje-
na dezela s svojimi velikimi hrasti
in devisko zemljo: toda zaostala
zelo zaostala v eivilizaeiji

““To je ohranilo pleme’’, je re
kel nek francoski ¢astnik, ‘“ti mo
zje so veliki, ker §¢ nimajo nika

‘kakih grehov eivilizacije.’’

Pravi, da se ne boji, da

iejo.

stos .

bi se poslanistvu napravila

kaka ikoda, toda razmere so tako nestanowtne, da je mne-
nja, da je najbolje, da, ée le mogoée, Amerikanci odpotu-

Drzavni department ima informacije, da se nahaja v
’etrogradu do 200 Amerikancev.

Kabelsko poroéilo od ameriikega konzula v Moskvi
Maddin Summers-a pravi, da so bili 17. novembra vsi A-
merikanei na varnem in da maksimalisti kontrolirajo me-
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D’Annunzio se pogresa.

D’Annunzio je najveéji sedanji la-

ski pesnik. — Vdelezil se je pole-

tov nad Kotor in Pulj. — Z zad-
njega poleta se ni vrnil,

True translation filed with the post
master at New York om Nov. 20, 1917,
= required by the Act of Oct. €, 1917.

Rim, Italija. 19. novembra,
Gabriele D’Annunzio. najslavnejsi
taljanski pesnik in pisatelj, se, ka-
cor pravijo danasnja porocila, mi
crnil s svojega poleta nad sovraz-
1mi postojankami v severni Ita
1ji.

* -

*

Eden najveéjih laskih pesnikov
in dramatistov, Gabriele D’Annun-
7io je bil eden najbolj drznih le-
taleev svojesa maroda. Pridrzi!
<2 je laskemn letalnemu koru kot
:oroénik, kakorhitro je Italija sto
vila v vojne ter se je velkrat iz-
zarzal. V februarju 1916 ie bil na
‘arno ranjen v svoje desno oke
n v poroéilu je bilo reéeno, da J
1a tem ocesu oslepel. Navzlie te
wmu se je zopet vrnil v sluZbo ter
2 bil en mesee pozneje odlikovan
za svoje zasluge kot zrakoplovm:
ypazovalee,

V svojih prvih peletih D’Annun-
io ni metal bomb, temved je me-
al navduSene svoje pesmi, katere
e nas'ovil na Italjane pod avstrij-
ko vlado. Med letalei, ki so v ok-
obru 1916 poleteli nad Kotor, je
)il tudi D'Annunzio. V tem pole-
u se je tako skazal, da'je bil po

iSan v stotnika. Tedanji la&ki vr
ovni poveljnik general Cadorna
‘e rekel D’Annunziu. ko mu ie pu
‘elil odlikovanje, da je ‘‘z besedo
n de‘anjem postavil lep vzgled ze
cete.”’

D’Annunzio je letel v velikem
Caproniju. ki je vodil preteklo po-
letje polete nad Pulj, avstrijsko
vojno pristanis¢e. Pretekli mesee
se je zopet vdelezZil drugega pole
ta nad Kotor in je bil zelo uspe-
Sen. — Kadar se ni bojeval, je
D’Annunzio, ki je star 43 let, po-
rabil vso svojo pesniiko zgovor-
nost v to, da je navduseval gvoje
‘ojake k ve¢ji viini patrijotizma.

Papei se bo preselil na Epansko.

Rim, Italija, 19. novembra. —
V nekaterih krogih, posebno pa v
Vatikanu, se zatrjuje, da se vrie
pogajanja, da bi Sel papeZ kot gost
spanskega kralja na . Ak,
se bo to zgodilo, bo to podadm
tezav pri-njegovem delovanju, ka-
terega mislj pri¢eti z ozirom na se-
danjo vojno, dokler Zivi v drza-
vi, ki je v vojni, navzliec temu, da
je laska vlada dala popolno jam:
stvo za njegovo svobodo in neod-
visnost,

To ni prvi sluéaj, ko se je govo-
rilo o moZnosti, da bi papeZ zapu-
stil Italijo. V konelave, v katerem

je bil izbran za papeza Leon XIII.

so bili vsi kardinali razun osmih
— med temi tudi umrli kardinal
Hohenlohe, brat nemskega kan-
clerja princa Hohenlohe — za to,
da bi 8li iz Italije, da bi se izbral
papez,
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ITALJANI S0 IZPRAZNII.I ZAPADNI BREG REKE
PIAVE IN SICER PO OSTREM BOJU Z AVSTRIJCI
IN NEMCI. — POROCA SE O VELIKIH IZGUEAH
/AVSTRIJCEV PO ZNAMENITEM NASKOKU BER-
. SALJEROV. — NIKAKE POMOCI ZA RANJENCE,
000

True translation filed with the postmaster at New York on Nov.
as required by the Act. of Oct. 6, 1817.

Laski glavni stan v Severni Italiji, 18. novembra. -
{ Poroéilo Ass. Press.) — Avstrijske ¢ete, ki so si izsilile
pot preko reke Piave, v blizini Zensona, smo potisnili na-
zaj proti reki. Vse te &ete so nasle smrt v valovih, ali pa
smo jih uniéili z bajoneti in zajeli.

Raditega ni ostal zdaj niti en sovraznik na zapad-
uem bregu te najbolj ogrczene bojne toéke.

Boj, ki se je vriil na tem mestu, je bil eden najbolj
strasnih poglavij vojne a ocbenem najbolj slavnih.

Posameznosti glede boja so zbrali oéividei, ki e~ vide-
ii strosno klanje v petek ponoéi in véeraj zjutraj in ki so
videli vstavljanje prodiranja sovraznika na eelem zapad-
nem bregu razen na par tockah ob gorski obali in ob se-
vernem teku Piave.

Steyilo ranjencev je bilo tako obilno, da Je bilo komaj
zanje dobm zdravniska pomodé.

Sovraznik je uporabil vse svoje sile, da pride na za-
padni breg reke, in Italjani so nasprotno uporabili vse
svoje sile, (la zadrze sovraznika na levemn bregu.

Ves boj pa se je vriil z odloénost jo in obupom.

Avstrijei so vprizorili prvi napad v petek in sicer po-
tom dveh loéenih prekoracen) v kratki razdalji pri Zeun-
son. Zatem so prekoracéili reko v blizini Follina.

Vspri¢o razliénih okoloséin so zamogli prekoraditi re-
ko. Izbrali so si prostor, kjer se nahaja sipina sredi rele,
ki jim je omogoéila izkreanje in razdelitev eele reke v dva
toka.

Obenem pa so vprizorili Avstrijei in Nemci
~kuse, da se prikrije njih gibanje.

To se je zgodilo nekako ob 5. popoldne in takoj noto
se je posreéilo nemskim in avstrijskim éetam priti preko
“eke in sicer preko ozkih prehodov na zapadni breg. Te-
kom zadnjih deset ¢éevljev so morali iti vojaki preko vo-
de, ki jim je segala do pasov.

V prvem presenetilnem napadu so pognali v beg la-
ske oddelke strojnih pusk ter se jih polastili.

Zatem so se Lahi umaknili v vas Fagare. Pri to] va-
si se je.pricel resni¢éni boj. kajti v tem ¢asu so se Lali ze
zdruzili ter se odpomogli od preseneéenja.

Borili so se kot levi. Bil je to boj moza proti ma7n
»estah vasi, kjer ni bilo nikjer prostora za artilerijo
strojne puske. Lahi so uporabljali bajonete, roéne grana-
te, noze in roéne torpede

Avstrijeem se je posreéilo zavzeti del mesta v bliZiui
desnega brega reke, dodim so se nahajali Ttaljani na dru-
gem delu mesta.

Avstrijei so skugali obkoliti celo mesto ter so bili pri
tem deloma uspesni na eni strani, dokler niso lagke bha-
terije & severa dosegle cilja ter priéele obstreliecati ul'ee.

Oddelek, ki so ga zasedli Avstrijei, je bil prvi uni-
“en in zatem so pri¢eli Lahi na tej strani mesta napredo-
vati ter si izvojevati svojo pot.

Sovraznik se je sprva drzal, zatem pa je pricel islaii
kritja ter se konéno vdal, kakorhitro so prideli Ttaljani
potiskati v mesto od reke naprej. Nekateri Avstrijei so
sxoéili v vodo ter skusali dobiti pot nazaj.

London, 19. novembra. — Lagke éete so se prencha-
I umikati ter so zaéele z moéno proti ofenzivo proti av-
strijskim in nem&kim ¢etam na planoti Asiago, v vzhod-
uem delu Trentina.

Prva porocila naznanjajo o nekaterih uspehih, toda
nodrobnosti Se niso znane.

Avstroogrske éete so zacele novo otouzn'n ob gore-
njem teku reke Piave, na mestu, ki je oddaljeno kakih
petdeset milj od Jadranskega morja.

Cete so zavzele Quero ter se zdaj bore pet milj jugo-
zapadno od tega mesta za Monte Tomba.

Benetke, 19. novembra. — Beneske obrezne batesije
so zadele obstrel;cvatl sovraznika ob izlivu reke Piave.

Ponoéi in podnevi se sli¥i v mestu grmenje topov. V
soboto popouldne ob treh je plul nad mestom nek avsirij-
=ki aeroplan, ki pa ni metal bomb.

Beneske baterije za niso obstreljevale, toda ko je do-
spel nad Canal Grande, so italjanski torpedni éolmi iz-
strelili nanj par strelov z velikim uspehom.

Mesto ima zaenkrat Se dovolj pitne vode, kljub te-
mu so pa odloéili, da bodo prerezali vse cevi, prihajajoce
s sSevera.

20, 1817,
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London, Anglija, 19, movembra. Marsal Joffre je podaril otrokom
i porogevalee ‘* Daily Pe. v sirotinskem zavodu za vojake, ki

Joffre za sirote,

o ml@h portnplsh 50 bili odlikovati g !om kolajno,




“GLAS NARODA"”
(RBlovenian Daily.)

Owned and published by the |
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY

{a corporation.) =
FUANK SAKSFR President LOUIS BEXFEITEK. Treasorer |
Flare of Business of the norporation and addresses of shov officers.
K2 Cortlandt Stéeet. Borough of Manhattan New York Olty, N. Y.

Na celo wto velja list sa Ameriko | Za eslo leto za mesto New York 3500

I Canndo..coees cssssvsssssss 300 Za pol leta za mesto New York., 3.00
Za pol 1ot8 ..cveesnecsss vrsssss 200 Za Setrt leta za mesto Neww York 150
Za Aetrt lota LOD Zs inozemstvo za celo leto ...... 6800

GLAX NARODA™ Izhajs vsak dan lzvzem® nedel] in prazpikes

“GLAS NARODA"
(“Vagice of the People™)

Issued every day except Sundays and Holliays
Sabscription yearly $35.00.
Advertisement on agreement.

Dopis! brez podpisa in osebnost! se ne priohiujejo.
Depar na) se blagovoll pofiljati po — Money Oider.
Pri spremembl krajs sarofnikov prosimo, da se nam tudi prejinje Wvalilte
saznsni, da hitreje najlemo naslovalka.
Dopisom in pofiljatvam naredite ta naslov:
“CLAS NARODA"

= Cortiandr St New York Clity

rtw--‘: 2RT8 Cortlandt.
“Glas Naroda”.

Vsakemu ameriskemu Slovencu je znano, da izhaja
Naroda 25 let. Za Amerikanskim Slovencem je bil
prvi slovenski list, ki je bil tiskan v slovenskem jeziku v
Ameriki in ki je bil prvi javni znak slovenskega narodne-
za zivljenja v novi domovini. ‘

[z malenkostnih in skrommnili razmer se je povspel te-
Lom ¢casa do visine, katere mu nihée ne more oporekati.

S tem ne trdimo, da je bil list tekom vsega svojega
‘asa dosledno dober in vpostevanja vreden.

Povspel se je na stalidée dnevnika ter postal s tem
ozledalo javnega mmenja Slovencev v Ameriki.

Stalisée, ki ga je zavzemal v prejsnjih letih ni mero-
dajno za stalidée, ki ga zavzema sedanje dni.

Pisanje Glas Naroda v sedanjem éasu nima nikakega
stika s pisanjem istega lista pred desetimi ali dvajsetimi
lati

!;]\

{:

\" tem oziru si lahko mislimo, kolike izpremembe v
naziranju in smeri pisanja so se izvrsile pri gotovih ame-
riskih listih, ki uZivajo naravnost svetovno slavo.

V' tem sludéaju pa ne gre za to.

\" naslednjem hoéemo odbiti par bedastih in otrodjih
ocitan}, katere je vrgel na naf naslov novorojeni ““Slo-
venski Svet”’,

Ta list ofita Glasu Naroda, da si prisvaja prvenstvo
med slovenskimi listi v Ameriki. )

Vse tozadevne pripombe so naravnost smesne, kajti
as Naroda si ni nikdar prisvajal nikakega prvenstva,
‘er ga ima ‘sam posebi, in ker mu slovenski list, kot je
“Blovenski Svet™ niti do kolen ne seze. ;

Vse to je njegovim gospodom znano in vsled tega ta
neumna jeza,

Glede smeri pisanja pa ni sedanje urednistvo popol-
noma nié odgovorno za pisanje lista pred leti.

Smer pisanja je bila natanéno ugotovljena in dolode-
na v pricetku vojne, in list se je te smeri drzal popolno-
ma in z najvedjo doslednostjo.

“*Slovenski Svet” izjavlja, da je Glas Naroda po ko-
li¢ind prvi list v Ameriki in da se ima to zahvaliti edinole
trgovskemu podjetju na Cortlandt Streetu v New Yorku,
da pa je po kakovosti daleé za mnogimi drugimi sloven-
skimi listi.

Niti glede koli¢ine in tudi ne glede kakovosti se ne
bomo prerekali s “*Slovenskim Svetom’’, kajti iz vseh iz-
vajan) tega lista gledata sebiénost in zavist, ki samo sebe
ubSujat.'l.

Glas Naroda se nima trgovskemu podjetju na Cort-
landt Streetu ni¢esar zahvaliti ali vsaj ne zadnji éas.

Clovek, ki pozna dejanske razmere pri listu, se mora
edinole smejati takemu pisanju.

Glas Naroda je kljub kritiki “*Slovenskega Sveta’ in
gotovih matadorjev prvi slovenski list v Ameriki. Od pr-
vega pri¢etka vojne je uredil svoje pisanje-tako, kot je
smatral za edino pravilno,

Boril se je proti nemski in avstrijski avtokraciji, bo-
ril se je proti vsakemu zavajanjun naroda od strani za-
slepljenih a mogoée v dufi dobremisleé¢ih ljudi, ki so ho-
teli priéarati v istinitost drZzave, ki bo edinole mogoéa
potom naravnega in dejanskega razvoja.

Boril se je proti vsem, ki so skusali zavesti nas narod
v Ameriki v brezploden boj bodisi proti centralnim zavez-
nikom, bodisi proti zaveznikom samim.

Boril se je izkljuéno le za zdravo misel in za ameriski
common sense.

Bil je proti vsakemu pretivavanju, proti vsakemu vz-
bujanju neizponjivih nad in proti véakemu diletantstvu
v politiki in javnem Zivljenjn Slovencev v Ameriki.

Pripombe, kot jih navaja *‘Slovenski Svet” glede
lastiika ter financieluega podpiratelja Glas Naroda, ni-
majo s celo zadevo nobenega opravka.

Lastnik Glas Naroda je v bistvu le denarno prizadet
pri celem p« 4jetju ter je pisanje lista popolnoma neodvi-
#no od njegovega mnenja ali od mnenja ljudi, o katerih
domnevajo, da kontrolirajo celo podjetje. =~

Mi ne zagoévarjamo in tudi nimamo potrebe zagovar
Jjati podjetja, a z mirno dufo lahko trdimo, da je bilo pi-

-

(1

:

o =

. b y '
b, vt == et f e
2 = Avwnis =

2 4
<

- P _“'.

ate ol

.

ri slutil naprej dogodke svetovre vojne kot so se dejan-
sko dovrsili. . . '

Vse, kar smo pisali s krvave¢im srcem glede Jugo-
slavije, glede naSih aspiracij na Jugu, glede boja proti
nemstvu in italjanstvu, se je uresnicilo v veliko veéji me-
Ti kot smo pri¢akovali.

V tem pa smo tudi nasli svoje najvecje zadovoljstvo
in zadoS@enje.

Ko s0 se pa sestali moZje v Chicagu ter so izdali ono
glasovito proklamacijo glede idealne Jugoslavije, smo mi
prvi popolnoma odobrili ves program ter se brez vsakega
pomisleka izrekli za vse, kar ta program zahteva.

Ta program je bil na& program izza zaéetka vojne in
v tem smislu je deloval nas i -

Ravno zategadelj je moral iti skozi toliko blatenj, ki
so jih metali nanj podkupljenei in ljudje, ki jim je mar le
svoja lastna slava.

To je nas edini zagovor.

Prijavlijamo ga mirne duse in ne bojimo se kritike
slovenskega naroda v Ameriki.

Vse, kar govori ‘““Slovenski Svet’” o naSem listu je —
Jajanje psa na luno. :

Ce se bo kdo opekel, se bo on.

—000-

Dopis.

Waukegan, Ill. | Vpisovanje se vrsi na vsaki seji
tega drustva.

V nedeljo dne 11. novembra se, Nase drustvo ne misli s tem o-
je tukaj na lovu po mesrefi ustre- virati drugih jednot in zvez, tem
lil rojak Amton Mavee, doma # veé hoce delovati za Tesniéno
Borovnies na Kranjskem. Star je zdruZenje vseh slovenskin jednot
bil 32 let. Tukaj zapusfa Zeno in in zvez v eno celoto, a izkuSnja
stiri nepreskrbljene otroke ter nam je pokazala, da se neka jed-
nekaj drugih sorodnikov. Pogreb mota protivi tej prekoristni ideji.
se je visil due 13. novembra na  Slov. sam. podp. drustvo North
tukajinjem narodnem pokopali- Chicago & Waukegan bo obhaja-
Sxn {le letos na Zahvalen dan 29. nov.
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General Maude,
poveljnik angl. et v Mezopotami-
Ji, ki je umrl predveirajinjem v
tezki bolezni.

Kot ugledni skladatelj in voditelj

cerkvenih zborov je povsod dobil,!
osobito pri samoztanih in 3kofii.!
novo zvez. Od 1579 do 1585 je bil'
skofovski kapelnik pri katedralni
cerkvi v lomuen. Po tej naporni
sluzbi se je podal v Prago, da je'
mogel zavriiti svoje velikansko
cerkveno delo ‘‘Opus musicum’’

ki se je tiskato v Pragi pri Ni-
grinu. Poleg madzorovanja izdaje
svojib glasbotvorov je prevzel tu-

Ranjki Anton je bil pri dveh Petletnico svojega obstanka. Na
drustvih, in sieer pri druitvu Slo- 0 slavnost vabi naSe drultvo vsa
ca §t. 14 SNPJ. ter pri Sloven- tukajinja slov. podp. drustva,
skem samostojnem  podpornem Kakor tudi slov. pevsko in drama-
drustyu North Chicago & Wauke- tino druitvo ‘‘Ljubljanica™ ter
gan. Da je bil pokojmik priljub- SPlob vse rojake im rojakimje v
ljen med tukajinjimi rojaki. je N2Si naselbini

pokazal mjegov pogreb, katerega PO!OVi.(:(-p Cistega prebitka te
50 se vdelezila sledeta drustva: Veseliee je namenjeno v korist

Rloga Stev. 14 SNPJ., Slov. sam. Slov. Nar. Domu, katcra stavba
podp. dr. North Chicago & Wau- 5¢ Ze precej visoko dviga od tal
segan, Moska Jednakopravnost k!j“b vsem zaprekam malostevil-
it. 119 SNPJ. ter tukajinji Soci- 2th zagrizenih nasprotnikov.
jalistitni klub 5t. 45 JSZ. | Rojaki in rojakinje, pokazite
Rejaki, kateri Se niste pri no- ™# “"_da,“= da se zanh}mte za Sl«:-
benem <rustvu, pristopite sedaj, Yenski Narodni Dom. in ako 3e ni-
dokier je ¢as, kev noben ne ve, S'¢ Postanite delnicarji Slov. N.
kje gza ¢aka nesrea ali smrt! Ne YOma. L e B
odladajte, temved pristopite ta- Vse clane in clvamoe Slo-\‘. sanm.
koj! V nai naselbini imate na iz- P?dp. druStva North Chicago &
biro razlifna drustva; komur ne “ aukegan obvefiam, da se goto-
ugaja eno, naj pristopi k druge.| ¥0 Vdeleze redne seje dne 25. no-
mu. — vembra, ker imamo vei vaznih
Nase Slov. sam. podp. drustvo s’twjr.a - c.l'n.evn'em .redu. &
North Chieago & Waunkegan bo s/ '3 clani in &anice, kateri‘se
1. januarjem 1918 wvstanovilo o- :lelvdc!eie veselice dne -29. ot
troeji oddelek. Veliko élanov te- ©- 17 Bodo za en mesec suspendi-
ga druitva je ge vpisalo svoje o.| TN Teliten vzrok je samo delo

= _ |ali bolezen.
troke v ta oddelek, Kkateri pa 8¢| w,¢anaen program bo ko
niste tega storili, imate pa Se Gas

na plakatih.
do ¢etrte nedelje v decewmbra.

'

Nam:'mim Ti tudi, da je umrl
na Opéinah pri Trstu sirie Nut

Anton Celaree, tajnik.
) B = L34 l
Pismo iz ujetniStva,

Torino, 15. sept. 1917.

Zusja. Tudi za strica Nutica ne
vewo, ali je Ziv, ali mrtev. Tudi
a Kararavovo mamo ne vemo.

Ljubi sin:
Sporoéim Ti, da sem prejela

kje je, ker so iz Gorice odpeljali
vse bolnike v Trst, predno so Ita-

Tvoje tezko pri¢akovano pismo.

Smo pri najboljéem zdraviu in de. Jo2t PFisli ¥ Gorico. Lepo Te pro-

% % ol =im, <e piseS komu v Avstriji.
Lim 1a tudi bi in vsem . < - 5
'1\':."11 enako Te “yvpragaj, &e kdo kaj ve za mojo

k! o ; niamo ali pa gza strica Nuta.

_ PiSes mi, naj Ti pofljem mero,! Za dames naj zadostnje, pa pri-
da mi kupig Zevije. Prav lepo se hodujic kaj ves. Zdaj Vas vse le-
Ti zg.hw.'.nlju,}em, kajti, éetudi.so po pozdravimo jaz, tata, sestre in
dragl,- jih vseeno Se. la.h.ko kupim, bratje, pa tudi oce in teta ter strie
ker nisem Se v taki mizeriji, kt.' Frane Karara in cela njegova
kor sem bila enkrat. Povem Ti, druzina ter teta ZuSja in mjena
da nam gre priv dobro. V tovar- gruzina. Z Bogom!

. Franéiska H.

ni delajo tata, Stefanija, Tonin-
Skiadatelj Jacobus Gallus.

eca, Milka in Pepe ter imajo &e
precej- dober zasluzek. Samo dra-

(JAKA PETELIN)
1550—1591.

ginja je velika, da se mora skoro
vse porabiti. Do sedaj smo imeli
od viade vsak po 90 centezimov,
ma dan. Kdor pa dela, mu vzame-
jo nekaj te podpore. Nekaterun
vzamejo 40 ali 50 eentezimov, ka-
korsno delo ima kdo. Nam so wvze-
li 2 liri 20 eentezimov, namesto.
da bi nam Se priloZii, ker je vse
tako drago. Karolini so vzeli 50
centezimov na dan, mnamesto, da
bi ji dali Se veé. ker mora skrbet:

YV prejénjih stoletjih smo bili v
nekaterih panogah &astno zasto-
‘pani in uvaZevami v svetovni kul-
turi. Nekaj nasih rojakov prej-

di v Pragi vodstvo ecerkvenega
zborz pri tedanji Zupni eerkvi sv.
!Janeza na Zabradli, kjer je tudi
amrl leta 1591, Sele 41 let star in
'rbi-l na pokopaliséu ob tej cerkvi
pokopan. -

V kratki dobi svojega zivljenja
je zioZil presenetljivo veliko Ste-
vilo glasbotvorov. Ohranilo se je
495 tiskanih in 22 psanih, skup-
no 517 skladb. V plodovitosti ga
(ne dosega moben sodobni glasbe-
nik, izvzemsi velikega Nizozemea
Orlanda Lussussa, a tudi ta ga
presega samo tedag, ako je res ro-
jen sele leta 1532, vse diuge skla-
datelje presega Gallus (Petelin)
po svoji plodovitosti.

O pomenu nasega rojaka danes!
sodba =e¢ ne more biti sklenjena,
zato. ker vsak nov zvezek njego-
vili del prinasa movih podrobmno-
sti, novih presenecenj. Toliko pa
smemo ze danes smelo trditi, da
je prehitel svoj ¢as s svojimi ide-
jami in da je z mojstrsko roko po-
metal staro saro doktrinarnih teo-
riJ. Za svoj ¢as — in za muozikalic-
no cutece Se danes — je bil Gal-
lus priznan genialni mojster, po-
ljuden glashenik v vedini svojih
skladb, dasi semintja nadkriljuje
svojo dobo za 200 let.

Novice iz Clevelanda,

-Usluibenci pocestne Eelexnice
zahtevajo poviSanje plaée.za tri
cente na uro in osem urno delo;
za éezurno delo pa &as in pol. Ob-
enem pa zahtevajo, da se jim mora
plaéa povisati s 1. majem 1918 Ze
za dva centa.

Loveksa sezona
za zajce se je vdprla in med masi-
mi “‘jogri’’ se opaza Zivahno gi-
banje. Gorje ti zajéja smrt!

Banditje so napadli
rojaka Antona Branisla na 61. ee-
sti, ko se je vracal domov iz trgo-
vine. Prav pred stanovanjem so
ga prijeli in mu vzeli 247, ¥

et - > i -
moz je hvaleznih
ker so odstranili protin, bole¢ine v krizu, na st raneh, ohro-
melost kosti in druge bolezni, ki so nastale od prehlada.

REMO

jih je ozdravilo.

PROTIPROTINSEKO
ZLICNO ZDRAVILO

Ena steklenica #1.00, tri steklenice $#2.80, Sest stekle-
nie, popolno zdravljenje $£5.00.

o

K meni lahko pridete
katerokoli tajno boleznijo,
in zdravil vas bom popol
noma tajno.

ki jo je podrl in povozil, Umrla je,
ne da bi se zavedla. V njeni obleki
so nasli listek, kjer je bilo zapi-'

sano njeno ime in stanovamje. Mo- . fequired by the Act. of Oer 6, 1817

zina so zaprli.
Posneto po listu **Sloga’’.

Yojno poroilo.

True translation filed with the post
master at New York on Nov. 20, 1017,
as required by the Act of Oct. 6, 1317,

London, Anglija, 19. novembra.
Na bojnem polju je bila sovraina
artilerija sinoéi boij Zivahna. Si-

|

|

CROWN PHARMACY

2812 E. 75th STREET, E.
CLEVELAND, 0.

General Maude je umrl

Med st

1 Noy

Jrex

20, 1917

True transiation

with the
master at New York or X

Hov (‘!u"ll'-l

London, Angija. 19,

| Angleski poveljnik v Mezopotami-
{31

, @eneral Maude je véeraj umrl.

Major Evelyn De Rotschild, sin
nmrlega Leopolda De Rothsehilda,
je bil ubit v Palestini. Bil je pn
tistem polku kot mnjegov bratra-
nee Neil rimrose, sin Earla of Ro-
seberry, ki je umrl pred kratkim
za ranami, katere je dobil v bojih
v Palestini.

not¢i so warwickshirske in skot.)Podmorsiki ¢olni niso ve¢ nevarni.

ske Cete vprizorile uspesen napad
na Greenland Hill, severno od
Roeux in v blizZini Monehy-le-
preux.

Pariz, Francija, 19. ncvembra
Na desnem bregn Mozele so se po-
no¢i nadaljevali artilerijski boji
posebno Se na fronti gozda pri
Chaume. SovraZzni napad na nase
postojanke severovzhodno od hriba
Stv. 344 je bil brezuspesen, Drugt
napad na nase postojanke jugo-
vzhodno od Malameourt, na levem
bregu reke, je bil tudi odbit z na-
Sim ognjem.

Clemencauov kabinet.

True translation filed with the post

master at New York on Nov 20, 1917,
as required by the Act. of Oct, 5, 1917,

Pariz, Franmeija, 19. novembra.
Ministrski predsednik Clemenecean
in njegovi tovarisi so se danas od-
lo¢ili, pod kakim programom bc do
jutri stopili pred parlament. O
programu se trdi, da je lakoniéen
ker ima samo 500 besed. Parla-
mentarni porofevalei so izjavili
da bo kabivet dobil popolno zaup-
nico,

True transiation filed with the post
master at New York on Now 20, 1917,
a8 required by the Act of Ot 19175,

Washington, D. C., 19. nov. —

Podmorski ¢olnt niso in ne bodo 1
polnili ‘koneénega upanja Nemdéi-
je. Situaecija je ze pod kontrolo
narodgv. proti katerim so se rabili
podmerski ¢olni. Dasiravno so Se
vedno nevarni tregovskim ladjam,
so Se Ze nashi pripomockl, ki v ve
likem uspehu prepreciio  uspeh
podmorskih  éolnov. To je dan
zagotovil 1)a-
Hi\"“.

Tajnik je rekel. da je bilo pre-
tekli mesee uniéenih veo
skih ¢#olnov, kot prej eeio leto, Da-
niels se ni hotel spustiti v podrob-

.

morpariski tajinik

pn:ln'nlﬁ

nosti, kako se je izvrsilo to unice
-‘llhjc na lh'\lc]n,
Resniéno.
F .di. bho neumnost med ljud.
stvom premagana. teda) se ne bo
nikdo mogel masiiti od  zuljev

drugih.
Ako sI reven in #ovoris resni-
¢0, imas sovraznike. Ako pa st bo-

eat in lazes, imas prijatelje.

%
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MI VSI VEMO

da je vzrok boleéin v Zelodeu naj-
veékrat radi zob. Zakaj bi potem
jemal na sto raznih zdravil za bo-
leéine v Zclodeu? Pajte popraviti

govorimo slovensko.

NN NI ARG N RN

p\\\

zobe in vaSe boleéine v Zelodeu
bodo prenehale. V nasem slovenskem zobozdravniskem parlorjn
napolnimo zobe in naredimo vsa dela za zmerne cene in jaméi-
mo. Izderemo zobe z plinom ali pa kakor hoéete. Posebuo paznjo
damo otrokom in nervoznim in preiséemo zobe brezplafno. Mi

Urad Je odprt vsakdan od 8.30 zjutraj, do 9. ure zveler.
Ob nedeljah od 9. zjutraj do 5. ure popoldne.
The UNION DENTISTS
202 Smithfield Street, drugo nadstropje, Pittsburgh, Pa.
Ne zgresite nas aaslov.
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Iz Mr. Permetove
garaze na Norwood R’d. so hoteli
tatovi odpeljati avtomobil, pa so
jih k sreéi opazili strazniki in jih
prepodili.

Prst odgrizel.
Bronislav Wizonerski je bil na-

(=njih .vekw Je vplivalo eelo na
lazve] zapadnokulturnili panog,
da tudi danes ni mogoée izbrisati
injegovih imen iz svet.vne kultur-
ne zgodovine.
Tak velmoz je bil nas rojak Ja-
» eomeallm. Rodil se je leta 1550
4 PR P na Kranjskem, domneva se. da v
Kp. no&..“‘ . aAk_ot:_ “;‘d’ Ribnici. Njegovo pravo ime je bi-
fja,akobiio:vidbl.mhpd:‘kob Petelin, pozneje sq
onia mora delati v toverni. ga preveli v latinski Gallas, iz la
: ... - o |tin§éme v nemski Handl.
Miskimo, da bo v kratkem ko-| popgs., se je v samostanski
nee tegd klanja, sxj so prifli ¥e 46 |5oji v Zatiding, kakor je soditi pe
Grgariev ¥ lastnih porodilih v pred-
0 26 let star je prilel ma Nik

1
depr-

za tri: za odeta, teto in héerko.
Povem Ti, da ofetu ni strie nié
Pposlal iz Amerike @ od Velike
mo¢i. Tako éudnega &loveka ni ma
celem svetu, kakor je oce. Imeti
hode vsak dam dvakrat slanino in
pol listra vina, Vsi

b > ¥
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'paden na vogalu Fleet in vzhodne
59. ceste od dveh banditov. Vrgla
sta ga na tla in eden izmed njih
mu je hotel zamasiti usta. Pri tem
je pa pridel njegov prst preblizu
ust napadenega in ta je, ne bodi
len zagrabil in stisnil z zobmi,
mu je takoj pol prsta odgriznil
Tolovaj je strasno zavpil in oba
sta nato zbeZala. Wizorniski je ko-
nee prsta skrbno zavil v robee in

licti*". Policija aka, kdaj
Sel vprasat dotiéni bandit
zgubil pret po svoji lastnini.
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prije?

Posebno naznanilo.
»




Iz stare domovine.

000—

Emrtna kosa,

nekoliko potilnil nje-|stim legarjem. Njegov ode. kise je yseh znamenitih slovans

V Ljubljani so uwmedi: 78letna’
Helena Hauptman, -—- 80etna u‘e-l
! Mikud, dednilarica Muogo

kih grodev si je sasluiila ta'
! a rodbing na <lovensikih
ali zgodaj se je ponewdiia in
troci 8o pravi nemski jsmia-
Kranjskem e wudi jedo vsi
. kruh Tasia ravaa-
Kmetijske powojiluize Otona
i Jerica Matjan, — Vpo
adutitelj Téletmi Josip,
) Pra an ; \41«"ui !"l'hll DU'
wianovmk pozarne bram-
[Ljubljani in predsednik
iy pofarnit drudtev. Po-
¢ i rodom §s lJu?v',_;.;l.s‘;'?'
; 1 W
I em, ali zgoda) Je sto-|
Nemeey ia sele zad
i ogenj. Iredeved
¢ na nekem shodu ga-
da ho prej tekla Linh-|
Vehniki, %gkor p:‘.;
bramba v 1.)ubijani
\ Vsi njegovi 2tro l
\4".!")""i L ,-‘5-..?‘.'!
fuhu. Pezaraa braaba!
pa kljub njegovi tre
dovenski jezik in Ljub.’
¢ tede proti Vrhniki'
2 prizadevanje je bilo
i so ‘udni nekater: na-
i samo v neeséimg Vi
nadega wvaroda, —!
nand Engler
K psermana (rospa
rojena Pandru.
pokoju lven
sluzil pri raanih so-|
wkem m ! povye- |
glasu. Pokentk J«
dngals Trzovikal,
/, wscbni llr.'lnl
trina :..lx'.ll"' )
Stritof N
e ki ie |
Ribnici ™
an Pl Kra-|
je =
k= 3o
. i lepo-
- ! ale Fran
il do hwenio
o0 th.. LU
A raten tog
Doiianco i ‘--D"
Vo to = p:Ai'i'h"
wiredidl za tmk po
pokoinika nas deo
zeodovinar Tvan
'
£ krajih so uwmrh
! iu slovitl zobhozdravnik
X i’ nik, star 50 let, do-|
Jé
a na tihem je podpi-'
noge narodnih droastev. Bil
idi predsednik  Ciril-Metodo-
frida v Dunaju. Zadnj
e I D ‘Alfil tezke "&}N‘Y'Hl‘i.’"
ranjenih vojakov na
govi kliniki na Dunaju.
Z 1 g2 j¢ od napornega dela
a 4 Koj
+ Dunaju zoani slovenski od-|
I Sefun, ki je hil
podpornik sloven-|
80 leey pa Dunaju ;

L " NOletni lekarnar Fr.
W o rodu Céh, ki se je pre-
8 1 ) 1 i na sloveuska l..’!:
K remenit vanski znaéaj, ki nij

1 n ran Noneey v o tistem

Sl ¢ éasn za nad narod, ke

stopile skore vse, kar je unelo

kaj pod paleem, na nomsko

Domadl ¢nsopisi toxijo, da

%71 s pokojnikom zadnji

r o znafajne Metlike

tljo Je l_jxlbil poka)y-

nik iz vsega srea. Imel je mnogo

otrok, ki 4 lepo, v sloy anskuu;
Jdubu vyag

V N westu sodni svetmk

 predst okrajnega sodiséa|
Araut, Ki ) ) ino dober na-;

injak '

V Ribuin posestuik in trgoves
[van Loviin, «tar 735 let, Znan je
bil po eeli dezeli kot marijiv in

sien mo2

V Novem westu hierka gozdnr-
jeve zdove 36letna Justina Zaly-

po dolgem bolebanju.

vV Zabremiei Jozef Zupan,

letui  posestnik iz Spodnjo

lobrove Aloizij Perdan,
Ivan Ohersnel v Lokvi.
Y 0ji rojstmi vasi f\'turjp pri
Krasu 47letni stotnik

Fran Saia. ki se je Zivo zaniwal
ra kraski vodoved in je obilo to-
zundeviih nairtov delo njegovil
rok

V Zagorju rudniki poduraduil:
Anton Jan, star 52 let, kakor pi-‘
#ejo ““na tragifen nadin’’, Po-
drobnosti niso nane,

Soproga Postojnéana Miroslava
LAV . : el Lol s N .
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| Volhiniji na Ruskem umrl,

¢as na kulturnem

Jdletna Kerolina ro). Dekleva, Ze-
na Kristijana Kanalea.

Bogoslovee Fran PakiZ iz Rib-
nice. Fant je bolehal dve leti.

Zena ribniskega trgovea Pavla
Pirker, rojena Goederer.

YV Ramniku sta umrla skore
istocasno zasebnik Mihael Milotti
m njegova Zena Marija; obema je’
bilo blizg 50 let.

Marija Grum, rojena Pandue,
mati uéitelja Rado Gruma iz Vi-
pave.

V Knezaku na Notranjskem
Ivana Tomsié iz Baé 8t 75.

Zrtev veoine.

nov list pod imenom ** Casopis za
slovenski jezik, knjizevnost imn
zgodovino ™. !
V Petrogradu na Ruskem izha-
ja nov list pod imenom *‘Jugo-
slavija’’, List je tednik. Urejuje
ga O. A Miks. Kot je videti, mo-
ra biti v Rusiji precej Slovencer.
Naroiénina znasa na leto 5 rubljev,!
za Aineriko 5 dolarjev. Vojnim
ujetnikom. ki so brez sredstey, se’
posilja list brezplaéno. Neaslov:'
“*Jugoslavija’’, Polozova No. 28,
kv. 54, Petrograd. Russia.
“Ljubljanski Zvon'’, ta najsta-
rejsi slovenski leposlovni ieseé-
nik (ustanovijen leta 18%81). je
presel v last novonsmnovljem-;
Tiskovne zadruge. ki bo izdajala'
pod urednistvom Pavla Groslia

Ziletni &etovodja Lojze Vidrih
iz Begunj pri Cerkniei ma No-!
tranjskems je umrl za pega-

tako trudil, da bi izué&il svoje tri
sinove, je izgubil s tem svojega
posledngega sina,

Smrt na bojistu.

Anton Andreas iz Cerkelj] mnu
Dolenjskem je padel na italjan-
skem bojiséu.

Milan Koderman, sin pisarmi-
dkega ravnatelja v Novem mestu,
Je padel na severnem bojiséu.

Smrt v njetnistvu.
Stabmi narednik Iven Szmida
iz Dolskega pri Igubljani je po

st kratki mulkepolni bolezni kot voj- i

ui ujetnik v bolnidnici Rudnja v

Ogrske Slovence
o zadela zopet narodna Rguba
Umrla sta dva zavedna narodnja-
ka: v Dolnji Lendavi uditely Ja-
wez Murkovi, ki je sluzboval po

nik Boltizar \-llzl'h:'h.f.
Nenavadna poroka

se Je vrsila v PilStangu na Spod.
Stajerskem. Porodil se je nawmred
Viadimir Pirkovié,, sedaj vojni
ujetnik v Sibiriji, z Marijo Ma-
Kozjem. Odsotnega Zenina
zastopal notarski  kandidat
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. Anton Roder iz Kozjega.

Triaske nevice.
V Trsta je wmrl Jakob Xie-

[mene, trgovee m Clan predstojmi-

stva Igubljanske kreditne banke
v Trstu,

V Krizu pri Trsta je umrl ko-,
praki bogoslovee Bernard Kralj.
Dolgo éasa je bolehal za susico.

Mirko Polié. bivdi kapelnik slo-

Pokojnik javnosti) venskega gledaliféa v Trstu, je voljena odkrita beseda,

imenovan ravnateljem hrvatske-!
ga gledaliSéa v Osjeku, na mnesto
mmriega Dragutinoviéa.

Sloverski éasopisi zahtevajo u-
navtiene akademije v
Trstu (morsko visoko Solo) s slo
vensko-hrvatskim uenim jezikom.

stanoviley

Knjige za slovenske ujetnike
na Ruskem in Italjanskem zbira-
Jo na Dunaju. Kdo jih nabira in
kako, 0 tem se ne poroéa

Blabo letino

so imeli na Dolenjskem. Koncem
aprila je zapade! debel sneg. Kr-
me je spomladi tako primanjko-
valo, da so Ljudje trgali slamo s
sirech i krmili Z njo sestradano
zivino. Rdeca detelja je podguila.
Domaél casopisi so se pritozevali,
da so travniki polni krtin.

Obletnica.

Ivaa Trost, slovenski pisatei)
m udtel), je praznoval tiho m
skromno v Tomisljn pri Igu poleg
Ljubljane svojo d0letnico.

V Goriei, malo pred nje zasede-
njem po Italjanih, so praznovall
v malem krogu Slovencey, kar
Jjih Je Se ostale, 4Dletnico smrti
prvega narodnega boritelja gori
skih Slovencev, KXarola Lavriéa
Moz je bil izredno delovit in st
ruaca), delovanje za parod, a ne
Za svojo osebno korist,
spravilo naposled v denarne tez
kofe In v prezevdnjo smrt - kon-
¢al si Je mesreénez Zivijenje saan
v hotelu pri Treh kraljih v Gori
ci. Lavric je ustanovitelj tudi pr-
ve Citalnice na Gordkem, kar se
je smatrale tedaj. ko ne sloven-
ski jezik ne namrod nista bila od
nikogar pripoznana, kot nekaj ze-
lo drznegu. Saj je celo ustauovno
pismo tolminske é&italnice napisa-
no po slovenski in nemiki!

Nov Zasopis. 2
Cesarska viada masi Slovencem

jzbrane Spise Juréica,

| v Petrogradu,

ga je|

tudi poljudne pisani prirodepisni
meseénik. Zadruga bo izdala tudi
Levstika,'
prevode
kih pisa-
teljev. Zivela slovenséina'!

Jadransko vpradanje

zelo zanima vse slovensko éaso-
pisje, ki posveéa izreduo paiznjo
ne samo vprasanju Gorice, aw-
pak ravno tudi bodofnosti Trsta.
Vojua je cdkrila vsej slovenski
Javnosti velikanski pomen, ki ga
ima za nas dostop do morja. Go-
rica in Trst sta za mas Slovence
vprasanje prve in Zivijenske vaz-
1nosii m v mnogem oziru se lahko
reée, da zavisi od konéne reditve

-

tega wvprafanja tudi vprasanje o

Erjavea in razen tega

I

biti eli ne biti slovemskega naro-
da. Morda se nam to pot ne bo

. \dalo wresniditi vseh maaih zelj

potreb, ali ene je gotove: dokler,
bomo sposobni boriti se za svojo
Gorico in Trst, toliko Fasa se za'
nas ni bati, kakorhitro pa bi od-'
nehali s to borbo,'se lahko rede,
da smo kot nared poginili. Borba

Se zivljenske sposobnosti. Rawno
tako je slovensko &asopisje na-
laneno pouéeno o delovanjn Ju-!
zoslovanskega odbora v Londonu
o potovanju Padica v Petro-
grad, nadalje o polemiki med an-
eleskimi, francoskimi in italjan-
skimi éasopisi glede bododega wo-
spodarsiva na obali tega morja, o
“emur piejo nasi domaéi listi po-
zosto cele dlanke. Razumljivo je,
da zaradi stroge avstrijske cen-
lmire nasi listi ne morejo odkrito
povedati svojega mnenja in mo-
rajo hote ali nehote nekako pole-
wizirali z navedenimi faktorji, ali
ta polemika ima to veliko korist,
da nasi ljudje doma vseeno vse
zvedo, say) mmenje si napravi lah-
ko vsak sam, da éasopisju ni do-
to itak
vsi dabro vedo. Tako je objavil
""Siovenec”” uvodnik pod naslo-
vour ““Jugoslovansko vprasanje'’
kjer razmotriva pisatelj protipo-
lo7nost interescv Italije m Srbije,

|

|

so peca s petovanjem Padiéa pollf

Evropi ter njegovim prebivanjem
citita celo vrste
italjanskih, francoskih in bolgar-
skih listov o tem vprasanju in po-
lemizira tudi ¢ Jugoslovanskim

on premalo garanecije Slovencem,

grama naj bi &lo edino na raéun
Slovencev.

odborom v Londonu, Zes, da daje|l

Kajti uresmiéenje njegovega pro-|§

s
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. Koroseco
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“Budapesti Hirlap” prinada raggovor z driavnim
poslancem dr. KoroScem. List pravi uvodoma:

- ———

— Ko sta potovala meseca septembra oba jugoslo-,

vanska apostola dr. Korofee in dr. Krek v Zagreb in Sa-
rajevo, da bi pridobila tamkasnje politi¢ne faktorje za
idejo jdgoslovanske drzave, so poro¢ali vladi blizu stojedi
listi o ‘Koroséevem neuspehu’. !

Mi pa smo smatrali polozaj za resen in smo pokaza-
li, da se nofemo po svoji stari navadi samo smehljati pri-
zadevanju, ki je naperjeno proti nam. To mi je prilo
danes na misel, ko je predsednik drZavnozborskega Jugo-
slovanskega kluba razvijal svoj program in svoje nazore
za ‘‘Budapesti Hirlap”’,

KoroSec je namreé v danasnji seji (3. oktobra) imel
razloZiti program svoje stranke.
sem smatral primerno, da stavim nanj nekoliko vprasanj
¢ tem programu. Njegov odgovor podajam dobesedno —
brez komentarja.

Odgovor dosti jasno kaze jugoslovanska stremljenja,
ki so naperjena proti teritorijalni integriteti Ogrske ta-
ko, kakor ¢eske aspiracije in mi se tem prizadevanjem in

‘em agitatorem ne smemo le posmehovati, kajti oni so s|

poloZajem jako zadovoljni.

Tudi Korofee je z rezultati zadovoljen in to je brez-
pogojno — pomembno.

Na vprasanja ““Budapesti Hirla
RoroSee:

Mi Zelimo, da odlo¢ujoéi faktorji avstro-ogrske mo-
narbije izvedejo realiziranje nasih stremljenj radevolje
ustavnim potom, kajti samo na ta naéin je mogoée ustva-
riti na Balkanu zadovoljive razmere in napraviti pot k
ves trajnemu miru. .

Razgrnitev dalmatinskega vprasanja po Wekerleju
ho realiziranje nase ideje o ustanovitvi jugoslovanske dr-
Zave samo pospeSila. Wekerle je imel prav, k oje zahteval
zdruzitev Dalmacije s Hrvatsko in Slavonijo, vendar pa
s€ ima trojedino kraljevstvo, namre¢ Hrvatska, Slavonija
m Dalmacija zdruziti ne pod krono sv. Stefana, namre?

p’’ Jje odgovoril dr.

| reziih krajil ogrskil Slovenee v pot L Jadranskemu morju je SEUPNO Z ostalim jugoslovanskim ozemljem v jugoslovan-
Ly Cehib 50 dets v Cresnjeva pa 2ap- dn ostane za vee Case silomar na- Ski drzavi, ki naj se vstvari pod habsburskim zezlom.

 Upam, da hrvatsko-srbska koalicija, ki hote odrzati
miijo z Ogrsko, vsled vedno naraséajoéih stremljenj po
zdruZenju in samostojnosti vseh jugoslovanskih narodov
bo prisiljena, da opusti stpje staliSée.

Kar se ti¢e nasih v Zagrebu in Sarajeva dobljenih
vtisov, morem reci, da moremo biti zadovoljni.

Potoval sem tja, da proudim vsled jugoslovanske de-
klaraeije provzroéeno razpolozenje. Zadovoljen sem, ker
sem opazil, da evolueija dus v zmislu nasih stremljenj na-
preduje od dne do dne in duse pretvarja.

Jugoslovanski poslanei ne morejo podpirati danasnje
avstrijske vlade, ker se drzi centralisti¢ne misli in jo ho-
e omiliti samo z avtonomijo narodnosti.

Med stalis€em vlade in nasim staliféem v deklaraci-
ji 30. maja dolo¢enim zeva ogromno brezdno in ravno ra-
di tega Jugoslovanski klub ne bo votiral zaupanja vladi z
dovoljenjem proraéuna.

Kaka bo situacija v Avstriji v bliznji bodonosti, v
sluéaju, da vlada ne dobi veéine za proradun, ne vem in

’

Ker je pa to izostalo,

!
.
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Jugoslovanska

=[]}
Katol. Jednota
5]
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Ustanovljena leta 1898 — Inkorporirana leta 1900.

| Glavni urad v ELY, MINNJ
GLAVNI URADNIKI:
Predsednik: MTHAEL ROVANSEE, Bx 251, Conemaugh, Ps.
Podpredsednik : LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave., Lorain,
Ohio.

Tajnik : JOSEPH PISHLER, Ely, Minn.
Blagajnik GEO. L. BROZICH, Ely, Minn.
Blagajnin Neizpladanih smrtnin: LOUIS COSTELLO, Salida,

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio St., N, E. Pittsburgh, Pa.

NADZORNIKI:
JOHN GOUZE, Ely, Minn.
ANTHONY MOTZ, 9641 Ave. ‘“‘M’’ So. Chicago, IlL
IVAN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa.

POROTNIKI:
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash.
LEONARD SLABODNIE, Ely, Minn., Box 480.
JOHN RUPNIK, 8. R. Box 24, Export, Pa.

PRAVNI ODBOR:
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — T7th St., Calumet, Mich.
JOHN MOVERN.624 — 2nd Ave., W. Duluth, Minn.
MATT. POGORELC, 7 W. Madison St., Room 605, Chicago, I'L,

: ZDRUZEVALNI ODBOR:
RUDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio.
FRANK SKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver,
Colo.
FRANK KOCHEVAR, Box 386, Gilbert, Minn.

Val dopisi, tikajodi se uradnih zadev, kakor tudi denarne
pofiiljatve, naj se poilljejo na glavnega tajnika Jednote, vee pri-
soibe pa na predrednika porotnega odbora.

Na asebna ali neuradna pisma od strani Elanov se ne bods

Drustveno glasilo: “GLAS NARODA”.

tudi noéem prorokovati; prepri¢an pa sem o tem, da bi
imela veéino vlada, ki bi sprejela v svoj program resitev
jugoslovanskega, ¢efkoslovaskega, poljskega in ukrajin-
skega problema, kakor si mi zelimo njega resitev. —

Zastopnik ‘‘Budapesti Hirlapa’ je pripomnil, da bi
tezko moglo priti v Avstriji do take vlade, kajti radi slo-

{vaskih komitatov bi morala Ogrski napovedati vojno.

Dr. Korosec je odgovoril, da smatra vojno napoved za

(nepotrebno, ker Madzari se bodo prostovoljno odrekli vse-
s in prijateljsko izpolnili napram njim postavljene zah-
teve, kajti drugega izhoda ne bo.

To je — evolucija.

Dostavil je, da pred pol letom se ni smelo niti sanja-
ti o tem, da bi bili avstrijski Nemei pripravljeni, privoliti
narodnostim avtonomijo. Ali kdo govori Se danes o avto-
aomiji?. .. Obiscite me po preteku pol leta, potem bomo Ze

!ndel’r.
— Torej tekom pol leta! V resniei, ni nam pustil mno-

g0 ¢asa! — dostavlja “*Budapesti Hirlap”'.

—

|
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Vazno za

KADAR ielite izvediti za naslov svojih sorodnikov,
prijateljev ali snancev,

KADAR gelite prodati posestvo, farmo, lote, hio, po-
hiktvo, trgovino itd,

““Slovenske aspiraeije na Trst’’.
Pod tem maslovom so ponatisnili
vasi nemski ¢asopisi Clanek iz
Lubljanskega ““Slovenea™, ki pi-
% o Trstu kot o Zivljenskem
Vprasanju tega mesta za vso gu-
spodarsko, politiéno in kulturno
bodoénost Sloveneev,

Rad bi izvedel za svojega odeta
GEORGE WALETICH. Naha-
jal se je vedno poprej v Mil-

mu imam nekaj zelo vainega.—

Private George Waletich, 308l

Infantry, Co. K, Camp Upton,

Long Islaud, New York.
(17-20—11)

Rojake v ruskem ujetniSétvu pro-
sim, ¢e kdo ve za uaslov moje-
ga brata ANTONA BERCAN,
domaz iz Bledkega vrha pri Vis-
ngi gori na Dolenjskem. On se
nahaja Ze od leta 1914 v roskemn
ujetnistvu. Za vsako vest bom
zelo hvaleZen. — Joseph Ber-
cun, 224 Dakota Ave., Youngs-
town, Ohio, U. S. Amerien.

usta v politiénem Zivljeénju. Zato
tem bolj

[

o

se razvijajo Slovenci tu)oF!

|

wankee, Wis. Prosim, ée¢ kdo’
ve za njega, naj mi naznami, ali
Maj se wi pa sam, javi, poroéati

i
|

KADAR ielite objaviti krst, #fenitve, £alostinko itd.

vsakega.

KADAR ielite dobiti delavce ali pomoé v gospodinj-
stvu itd.

KADAR ielite dobiti delo za sebe ali svojega prija-
telja ali snanca,
KADAR ielite objaviti druftvena naznanila,

raBiTe vseLg] “GLAS NARODA”

“GLAS NARODA" dobite v vsaki slovenski naselbini; v vsakem mestu, v vsakem trgu in v vsaki
mali vasici v Zedinjenih driavah, kakor tudi v Canadi itd.

“GLAS NARODA" je razposlan na leto v étirih
sredstvo za ogladevanje.
n 4.0 ”M:
Trikratno iskanje sorodnika ali prijatelja stane $1.00
Enkratna objava prodaje posestva, hise, lota

itd. stane $1.00

A L B L B N L L R B

Enkratno iskanje delavcev stane .. .. .. oo .. $1.00
Slovenskim trgovcem naredimo possbno ugodne
Maroéilom je poslati vselsj tudi denar.

NASLOVITE NA:

82 CORTLANDT STREET,

. Rojaki, vpoiteTajte nale geslo, da ne sprejmemo
oglasov, ako jih spoznamo sa dvomljive in s tem va-
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“GLAS NARODA"” je najpriljubljenejii in najbolj raziirjeni slovenski list na svewn.

in pol miljona (4,500.000) iztisih in je torej najboljie

Enkratna objava ienitne ponudbe, Zalostinke
ali kaj enakega stane .........w = = = - $1.00
lmmmnom. SRR, Y

cene pri stalnih oglasik.

“GLAS NARODA”

- NEW YORK, N. Y.

Rojakom kadar ali
Ty
w2 "!U;ﬁ"“-““m
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Luterski ljudje
: ~000-
Povest. — Spisal Janko Kersnik.
000
(Nadaljevanje.) njem koneu Corsa in tamkaj tudi
lobedm'nln. Berg je bil tu malo
VeIL ‘bulj #zivahen, in izpivéi nekaj ko-
: : wdiguic se | Zareev pikrega Sardinea, je gove-
Trdua \::;:}1 nama vzdiguje se o s e i
'Z brezna globoe’ga do strmih klej .bo trajalo _’-‘e potovanje in o
sidbon < enakih predmetih.
Vendar ne vzdria Zelj skrivnih Oiga mu je malo o_dgovarj.ala,
plamena, zria Je najved skozi visoko okm_),
Da bi ae mogel on i\lghiu ez, ob katerem sta aedelz, vén v &-

vahno gibanje po sirokem Corsu.
: Kje so bile njeme misli? Daleé,
Bilo je skoro tri leta pezneje.’ gulei od tu i zopet tako blizu!
Krasna pomlad. kakor je mogoda Tamkaj v zelenem podnoZju go-
renjskih planin je stal beli poto-
ljula nad starim Rimam. Po ob- 51 a4 in nad njim temmo zara-
LDudesah  cestak in prostorth J¢ o holm: vrhu njega nad str-
bila videti mnogo tujeev iz. sever- i, rohom pa ona koSata bukerv,
krajev in lofiti je bilo lahke k; 5. zakrivala mekdaj njen prvi
kakor je to povsodi, od poljub, prvi poljub gorke prve

Prederen,

le pod juinim nebom, se je smeh-

vaakega,

domaéino Lubezni; in kakor tedaj mlade-|
Tudi slikayska in kipurska raz lmy dekletu, tako so skipele prsi
stava je bila Ze nekaj tednov od- sedaj mladi Zeni ob spominu na
pria in dobro ebiskovana, Vdele- oni trenutek. Solnee, jasno soinee
Hlo s« iste letos mnogo uwmel- ni mogio prodreti tedaj k njima
uihov, zlesti moogo novih imen jo v vegerno senco, ko jo je bil ob
kazal zapisnik ').rl ami mladi moZ. in v vso njeno

Umetnikom prijazen plemenited ljubezen, v njeno zivlijenje od o-
j¢ prepustd razstavi svejo palaféc nega trenutka eem ni bil posijal
ob Corsy, m v njenih visokih so- jasen Zarek. In potem! Ona graz-
Je bilo videti dan za dne-/na dva vedera doma! Pri odetu
vom vee domsadega in tujega od- prvi in na vrtu drugi, ko se je bi-
obéinstva, ki je s skritim la zgrudila nezavedna poleg sli-
olesom sodile rasstavljene kipe in! karja.

#ike

Danal

eNeRn

Na cesti, na Corsu je kriéal pro-

Bilo Je nekoga gurkega «lo,'ml-.dnj:xlu- ter ponujal zgodnje sad-

dre, ko je vstopil eleganten par,’je. Zveneli so Ji u ghasovi na uho,
gospod In gospa, ostno toyea, vV a dazdevalo se ji je, da ji sumi le
westavne prostore. Ou visokora- glas in klie po usesih: Via di Por-
sten, bledega, rumenkastega ob- 3; Maggiore! Via di Porta Mag-
maza W 2o sivik las, ona sreduje giore! (Tam je namreé stanoval
postave, mlada in lepa Melanho- glikar Kosan.) :
Béna poteza preko nalahko "m": In kam so ji Ziniie zopet misli?
njenih usten je delala mlado, mor- Tja dale: v Nemee, na Sakson-
da komaj dvajsetletno Zeno —-' 1,1 Da tri dolga leta je prebila
zakad to J¢ bilo videtl na prvl po- ... zalronu z mozem, ki ga je
gled s bolj raninuve. sovrazila in zanidevala. Kakov je
In se nekaj drugega Je opozar- iy ¢0 zakon! Soprog je hodil
a ) i) Sla sta tako éadvo,’ oy ii potom, ona svojim; tode
v mrzio drug poleg drugega njegova pota so bila &roka, njenn
m akaravae jo je vodil om, je '_”' ozku in trujeva, Ljubeznivo nista
lo wdar, kakor bi se ga ona niti g\ 0 ia nikdar, in kadar je hotei!
’ fotikala, Tudi govorila nista. 4 Lrlezniv, se je dezdevals
4 sla po sobansh, on walo- 1.4 Zeni da mu Je le :prilei.uic-a':
woe gledaje sedaj to, sedaj on0 Gy gy my mora  biti prileznica
tho wih pa malo dalje muded proti svoji volji. OY, kako sru-|’
so prod eno ali drage. | motno, kako bridko je bilo tol. ..
Fudi vua je pozorno oglalova- (rok nista dmela, a zvesta mn Je
la amotvore; a njeno oko je hite: i1, . temu moi: ki ga je zani-
lo skore vedno le bol) po JJudei: devala! In zakaj mu je bila z\-‘,!_
okolo, po obéinstvy, med katerim o, + Kor je bila zvests in undana
Je sulkalo tadi mmogo umetm-

b opazovalee bi bil sodil,
s miada dama nekoga See.

Pa zria zopet po podo-
hah tem trenutku ji je obvi-
skaro nemata

W, Isler

.

sl g

)
i
) neall
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vila je za pol koraka bi:-
& V temm se je stresmila, tako da

s¢ je olirnil njen soprog, ki je
agledoval veliko Venero, Xk njed
er 'vprasal

Oga, kaj u Je?”’

0 it - yrode, tako zaduk-
0 Je Xl.l-..‘;'

Pa po)diva ven!"’ reée on ter
s¢ nbrue K vratom

(na s ozre ¢ enkrat Illlgln o

podebi, kit jo je bila tako veznemi-
rila ponovi v mdsliih Stevilko,
ki jo bila prilepljena pod sliko.

Gospod vsega tega ni bil zapa-
z Zuna) je stopala na veliko

SUGITIE R F

r HOZATee

edodemu slugi prinesti
vide
rel ftave v k .illll‘\l oddelek

Hlastno je mpils Olga, seda; pl
Bergoy: zaka) ona je bila —
m velela \illgl pri~
nesti russtavai zapisnik,

5 tresofo roke je prebirala L
ste, ku glej, tu je stala Stevilka:
sevilka one shike in poleg
shkarjewo ime: Francesco

kozaree

"
.

ne
Kosan

“Oh, kako dobro sem vedela',
Je Sepmile Olga sama pri sebi;
"“to je moja podoba, sta, ki jo je
teda) doma slikal!"’

Veoila je slugi kajige in mu
stispila cekin v roke.

“Preskrbite mi takoj naslov in

no ter ukazala mimwI

| opravijali, da pejde 1ja.

onemu, ki ga je videla tedaj v kr-|
vi na tleh in o katerem vsa leta
|dozdaj ni vel: besedice &ula. O,
zvestoba! In sedaj se ji je zopet
zdelo, «Ja kvidi Lah aunaj na «‘cvi
sti: “*Via di Porta Maggiore! Via

di Porta Maggiore!”” In kako
mehko, kako sladko ji je zvenei

ta glas!

Pa on? Kakov je on® Je se tak
kot nekdaj? Ali Se misli nanjo?

Ozrla se je na uro na nasprotni
steni; kazala je Ze skoro dve,
| Berg je vstal in odsla sta v svo-
l‘u- zgornje sobe. Ona je vedela,
da soprog popoldne me ostaja do-
yma . kam hodi, to je ni brigalo ;|
|ona se je vozila v tem mmogokret,
(sama po mestu. Storila je to sa-
movoljno, kadar se ji je zljubilo.|
a4 naznanjala tega mi nikdar prej
svOjemu soprogu.

Danes pa je vendar postala Se

nila k Bergu rekoé: ““Jaz pojdem
mordy zopet v razstavo,”’

“Dobroe”’, meni on; “‘zvecer se
vidiva torej tukaj. Jaz pridem no-
cuj mords malo pozneje domov.”™’

Ko je pa zaprl vrata za seboj,
Je postal sredi sobe ter dejal pol-
glasno: *‘Cadno! V razstave! In
femu mi to pravi? Tako rastrese-
na, vaauosljena je danes!™

Pa droge mish so mu fnile v
glavo. Zunaj pred mestom v vili
Vanuzzi so ga éakali stari znanei,
prijatelji, ter opera in gledaliSée
sta bila todi zastopana. Jel se je

Ravnal je pocasi, zakaj njegov

stanovanje tega slikarja!'’ refe, shod z znanei je bil odlofen pozno
kazaje na &tevilko 235. 'na popoldac. Cul jo v tem, da se

Ni trajulo dolge, sluga se je Je opravlijala tudi (lga v sosedni
vrndl j2 razstavoe pisarne z mm- sobi; vrata tia =o bila zaprta. Tra-
Lim listicem in ty je stalo: Via di jalc je komaj dobre Getrt ure, pa
Porta Maggiore, casa Carminati. je odfla 7e mjegova soproga, ne

‘“Torej vendar enkrat!" je da bi se bila pri njem poslovila.
vedibpila mlada Jena ter zami- Cersvno to med njima ni bila na-
fjeno, a z gorelim: ofesom zrla vada, osmpnilo ga je vendar zo-
fenad altane. pet; eam ni vedel, zakaj, a nekaj

Sema ni rnala, doklej je slone- mu je sililo r prsi in v glaro ka-
ia tam, ko jo rbudi iz njenih sanj kor ljubosumnja. Nasmelmil se je

glas soprogov, 'Mmdﬁww&m
“All greva domovi'’' wvprada lil svaje kratko pipico. Opravijen
i, sojed je bil ze, a mudilo se

= njo. :
“‘Da, da!” refe hlastuo ona ter,| ven. Hodil

|

naslov jem kuponu. Ne trodive
vredna sredstva, temvet &itajte to knjifico, katera je
&rpajte pravolasne nasvete in
up'willn. sc more vada tedkofa
Kupon za brezplaéno knfiZico
Zapiite vaie popolno ime in nasiov, izrefite in podljite nam Se danes.

Dg&. J. Russers. Price Co.,
S 1150 Madison & Clinton Sts., Chicago, IIl,

gori in doli od ogledala do mize
sredi sobe, kjer je lezalo vse kri-
Zem, karkoli more potrebovati da-
ma za svojo toaleto. Malomarno
je postal tn ter, kakor bi se sra-
moval, da stikuje po tuji sobi, se
obrnil zopet k vratom, Kar ugleda
na tleh pred seboj poleg naslo-
njaca listic papirja. Mehani¢éno, a
ne radovedno se skloni ter ga po-
bere,

“*Via di Porta Maggicre,
Carminati’’, bere polglasno.

Roka se mu je pri tem malo
stresnila.

casd

Stopil je naglo v svojo sobo na-
zaj in tu Se enkrat preéital one
besede.
**Kaj pomeni to? Znaneey nima
in to, to je moska pisava!’’
Pri tem potegne naglo uro, in
pozvonivii s'ugi, reée odloéno sam
pri sebi: ** Casa imam Se dovolj;
hocemo videti, kaj je s tem papir-

JJem,

Kmalu potem je odsel 1z hotela
ter krenil s slugo, ki mu je kazal
pot, preko Corsa na juzno stran
westa.” Voza ni hotel.

(Dalje prihodnjié;.

Listnica uredniStva,

A. S, Cleveland, 0. —— Kdo ima
samo prvi drzavljanski papir, Se
ni ameriski drzavljan.

F. B, Cleveland, 0. — Ako ni-
smo priobéili Vasega dopisa, to
pouieni, <= ni bil primeren za list.

|Ni vse dobro, kar kdo napiSe in

marsikaj se mora zavreéi. Zaradi

Njen soprog se je vrwil v med vrati v svojo sobo ter se obr- lega pa se ne smete hudovati in

napisite Se kak dopis. Ako bo do-
ber, ga bomo drage volje priob-
cili. — Akotudi ste bili pri prvem
nahoru zavrzeni, morate vseeno Se
enkrat iti kK naboru, kajti to je
viadni odlok. Ako miste sposobai,
Vas bodo Sc enkrat zavrnili,

J. K, Camp Funston, Kans. —
Koledar Vam bomo poslali, kakor
hitro dobhimo od eenzorja dovo-
Ljenje.

I. G, Delmont, Pa. -— Ako ho-
¢ete iskati koga v nasem listu,
stane trikratna objava $1. — V
Av<irijo ne morete pisati, ker je
postna zveza pretrgana.

Prvi ameriski Slovan padel.

1z glavnega stana poveljnika
werigkil fet v Franeiji je pri
poroféilo, da je med prvimi padli-
mi na fronti tudi Slovan, in sicer
Ceh Frank Vanja iz Milwaukee,
Wis.,, katerega mati stanuje na
437 — 12. St., Milwaukee.
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Pismo sloveaskega vojaka.

Camp I.;e, kako se mora postopati, kadar bo-
Petersburg, Va. |mo &li na strazo. Nauditi se mora

Vsaka stvar se enkrat konéa,[VS2K Vojak na pamet takozvani
tako se bo tudi ta. “*Da bom &}“M-“' General Orders”’, kar pride
enkrut prost vojaske'’, sem si mi-| PO stevilu 12. Kdor tega ne zna,
|slil takrat, ko sem fel k vojakom|%2 Ne pustijo ma straZo, mora pa
in pretakal krokodilove solze pri/dema drva sekati in pometati
svojem odhodu iz prijazne sloven-|SObe. e
ske naselbine Sharom, Pa. SliSal| Naj opiSem ml.llo, kako stroga
sem poprej razne govorice, kako kaoren zadeue. vo,)aku,_ ako se ne
je hudo pri vojakih. Mrzel pot| pokori povelju Castnikov. Kdor
'me je oblival, ko smo prisli do,i<cstane brez dovoljenja po enaj-
| vojadnice in v duhu sem Ze vide!|Sti uri zveder, dobi dva meseca
batine, ki bodo padale po mojih|zapora. Dva Poljaka sta kadila
pleh. cigarete v Jethlm dvo-ram; za ta

i5l pa sem razodarap takoj prvi Prestopek so ju poslali za tri me-
dau, ko so nas Gastniki pozdravili| S¢ce Vv prislino delavnico. Vsled
in nam rekli, da e bo ni¢ hude- Moje neprevidnosti bi skoro tudi
ga, samo pozabiti moramo na lju-| 137 padel v jamo, pa za enkrat
bice in na opojno pijafo. Prinej-|Se!t S€ S€ izkopal. |
dunaj, sem si mislil, ée ni druge-! Dne 10. nov?mbm sem imel 24
ga, bomi pa pozabil na vso mojoill?' strazo; to J?,.t.h'e uri moram
preteklost. Na ljubieo sem lahko) biti na strazi, stiri ure imam pa
pozabil, ker jo Se imel nisein: zalprosto. Bilo je ravno poldve}.l po
pijuéo je bila pa malo bolj trda. |poluoéi in preee]j temno, ko mi ne-

Vojaske vaje so od zafetka lah-|kdo pride nasproti. Jaz v maglici
ke, ker drugega ne utijo, kakor|zakri@m ‘‘halt!’”’ in ga vprasam.
obracati se na.levo in desno. Pn'kdo je. Odgovori mi: ‘““Officer of
preteku par tednov so nas uéili, the day.”” Jaz, namesto, da bi mu

Slov. pevsko podporno drustvo “ZVON”

SEDEZ V CLEVELAND (NEWBURG), OHIO.

UIADNIII:
Predsedunik : JOZEF BLATNIE, 3552 B 82 St., Oleveland, Ohlo.
Podpredsednik : GUST STRAJNER, 903 E 63. St., Cleveiand, Ohlo
m:mmum&mnnmwm
Podtajnik: ANTON GORENQ. 7728 Osage Ave. Clveland, Ohlo
Blagajuik: MIEE VRCEE. 3684 B 78 8t Cleveland. Ohilo
: ROZI MAUER. 8522 B 82 St, Cleveland, Oblo

MARY GLIHA 3808 B 75 St, Cleveiand, Ohdo.
MARTIN MARTINSEE, 3559 E. 81 St, Cleveland, Oble
FRANE VRCEEK, 8684 E 78. St., Cleveland, Obla.

BOLNISKI NADZORNIKI:
JOHN FONDA. 7825 Burke Ave., Cleveland, Oblo.
FRANCES ZABUEOVEC, 3684 E 78 St, Cleveland, Obla

VEATAR:
LUDVIK GRUDEN. 3884 B. 78 St.. Cleveland, Ohle

Beja se vrlll prvo nedeljo v mesecn ob 9 url dopoldne v Mike Plutesl A=e
rani, 3€11 B 81 St. Cleveland, Ohlo.

salutiral, semx prav nerodifo uka-
zal. da naj se pobere spat. Glej ga|njimi zgodilo, mi ni znano. ker so
spaka, mislite, da je 3el? Ne! To|jilh Se tisti dan odpeljali dougam
ga je take razjezilo, da je pristo-{ To dokazuje. da morajo tudi de-
pil blizje k meni in mi prav lju-ila\'ci v téh asih biti mala bolj
beznivo ukazal. da naj se jaz po|previdni, posebno v takih lrajih,
vejasko postavim in njemu 25krat’ kjer so vojaki.

8 pusko salutiram. Ko sem to de-|  Kar se tide Zivijenija pr1 arma-
lo izvrsil, me je vprafal. kje sew di, sem popolnoma zadovoljen,
se rodil. Ko sem mu rekel, da sam ker Strie Sam ne pusti, da bi bil
iz Avstrije, da pa mi ne bije SrCCinjegov vojak gladen ali pa raz-
Zazmjo in da ne znam tako lepo go-; trgan. Dobili smo fino zimsko ob-
voriti kakor on, mi je rekel, dal)uke za trikrat preobleii ter roka-
.l_laj se pazim za drugié in petem vice in sploh vse, kar potrebuje-
:Je odsel. mo. Prostega <asa nuamo preved
! Omenjeno jutro sews imel podi-lin ker sem v te) okalici sam Slo-
jtek od Seste pa do desete ure, kar|venee. bi zelel, da bi se slovenski
pride povelje: V straznicd potre- vojaki sestali Kje v sredini eampe
bujemo 6 vojakov z nusajenim ba-| in zapeli kako lepo slovensko pe
jum-l.um in sieer takoj! Kam p* sem; saj dolgo ne bomo tukaj
!seda_i': sem si mislil; mogoée gre- ker izvezbani vojaki pogosto od-
fmo kajzerju dobro jutro vosiit. hajajo, ni pa nam znano, kam.

s0 iti g nawi. Kaj se je potem z

Nismo sli dalje kakor pol milje.!
Ko se vstavimo pri delaveih, ki so
postavljali telegrafi‘ne droge.
Sest od njh se je nekaj sporeklo

z bosom in hodes, nofes, morali

COPYRIGHT MARRIS & EWING, “VASM.

-

Pezdravim vse slovenske voja-
ke v sluzbi Strica Ssma in roja-
ke v Sharonu. Pa.. poscbno pa
moje sostre in svake, ki so nekje
v okolici Pittsburgha, I’a., njiho-
vi naslovi pa mi niso znani

Joe Gasper,
Wagon Compauny.
305th Amnmmuunition Train,
Camop lLee, Va.
Lov na jelene,

Iz Ely. Minn., s¢ poro¢a: Dne
10. novembra se je pricela sezija
za lov na jelene, Izdanih i~ bilo
mnogo lovskih licens. Lov na riv-
j¢ race se je koncéal, ker so jezera
z¢ pod ledeno skorjo.

Mir v sestih mesecih?

Senator ZdruZenih drzav F. G.
Newlands je imel pred kratkim
pri neki slavnosti v San Francis-
eo, Cal,, govor, v katerem je izra-
zil mnenje, da bo konee vojue v 6
meseeih ter da je preprivan, da
bodo sledile sedanji vojni Ze nove
arozovitejse vojne, ako ne bo sila
Neméije v tem zdrobljena,
ker ne bo noben narod hotel Ziveti
vod nemskim jarmom in ker bo

éasn

Major Stanley Washburn,
amer. porocéevalee v ruski armadi.

Neméija rvirala svetovno trgovi-
no velikih drzav,

(=
=

Pesem.

Vaien zgodovinski dokument.
Popolen pregled svetovne vojne.
P ik v Petelinii vasi

Prag.

Problem Alzacije-Lotarinike.
Ukradeno pismo.

Red.

Veliki dobitek.

Razuo o otrocih.

Dofivljaj francoskega Zurnalista.
Venizelos. y

O postanku koledarja.

Ruska

Nemiki napadi s plinom.
Zivali in aeroplani.

revolucija.
Program ruske socijalisticne stranke.
Aforizmi.
Normalni potek ruske revolucije.

Slovensko Amerikanski

KOLEDAR

|IZA LEETO 1918

Razen koledarskega dela ima Se sledeco vsebino:

-t

Kozaki

\ X
Pesem jetnikov.

Litvinski kmetje.
Nevidna poslanica.
Buchara.

Cudne pogrebne doloébe.

enlon on, o

Jicatculchichich ey e
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in njih vojska.

!

Rusija.

Nemski cilji in Rusija.
Padec rodbine Romanovcev.
Prednost brzojava.

Stane 35
Koledar krasi nad trideset slik, ismed katerih jih je skoraj polovica s soske fronte.

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY

Album.’
Kricanska svatba pri Kafrih
Veéni koledar,
Petelinji boji.
™ Nekaj za gospodinje.
C. 8ala.
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(Nadaljevanje).
p

hatarina je stala pri okou, ko g kakor Solarica.

s¢ je pripeljala gospa Giovanni-
na. Presenefena ji je hitela po
stopnjicah naproti in je prisla pred
dom, ko se je bojefa Nina s po-,
modjo gospada Plojharja pocéasne
spravijala z voza,

Kataring jo je z veseljem po-!

Jan ar ohar.

Oﬁﬁiﬂum

Rondinellija’, je ¢ez hip odgovoril
Jan Marijx.

““Vsak to pravi’’, je zaploskala
gospa Giovannina z rokama, vese-

Katarina se je molie éudna,' od.
kod ta njena radost.

Nina sama ni prav vedela, zakaj
je taksne Zidane volje, le slutila
Je izdale¢, da postaja nehote po-
srednica med tema Cudovitima
plahima, velikima otrokoma. Jima

edravila in je tudi mlademu muhlili prinese to, kar posreduje, korist
podala roko; sprejala je oba, ka- ali ne, o tem ni imela éasa premi-

kor bi bila oba njena mila gosta.'sljevati. Sicer pa je bila Zena in

Niti ni zapazila, kako je go\'oﬁlh;hhiﬂj& torej dvakat pripravlje

7 njin brez zadrege, skoraj tako

zaupno kakor z Nino,
ho _jlh Je pu\'hbil& v

Suntarella; pnjen obraz,

hiso, je

pr ile ;';'..!
vedno nekoliko podoben unxwm.:
tragitni maski, je kazal danes vse
zunke najhujse obupnosti. l
3 11 : L2 |
“*Ravno pred kosilom pridete™,

ne da bi kaj pozdravila, “‘in na
jan, ko skoraj niéesar nimamo do-|
ma, S ¢im naj potolaZim vas
glad *"" Iu je poizkusila zaskripat:
z zobmi,

“Tako sem laéna’. je odgovo-
rila gospa Nma z usmevom, ‘‘da’
mi bo disal i suki kruh kakor pa |
stete, in tega venda roimate?””

““In za vas, gospod, tudi niéesar
nisva pripravili z Angiolino’’, se
j= obrnila starka h gospodu Ploj-
harju, ** A v svojo sobo tudi ne mo-
rete, vsa okna in duri so snete, —
Franceseo jih umiva.™

In oditajoé je obrnila [Nl‘!l“li k
nebu, kakor bi se hotela pritoZiti
&ez usodo.

“Strasno!”" je vzkliknil gospod
Plojhar kakor iz groba in z nasme-
hom na ustnicah.

Dami sta se smejali, Katarina
je povesila za trenotek oéi, potem
& izpregovorila preprosto in z mi-
lim usmevom :

““*Ni druge pomodi Sumarella —
gospod Plojhar naj se za danes na-
seli pod moio streho, ko si ga tako
pregnala iz njegovega stanovanja.
Pojdi in pomiri se! Napravita z
Angiolino kakSen majhen ¢éudez v
kuhinji, na) se zgodi, kakor je bo
Zja volja, vse snemo skupno z Ni-
no in gospodom Plojharjem, in za-
gotovim ti, da zabavljal ne bo ni-
hée, Nadejam se, da ne obetam
pr-mnogo,"’

Obrnila se je k svojima gosto-
ma

Zarki teh krasnih, resnih, seda)

Se Sme th of) 50 Se uprh narav-
nost nz Jana Marijo, ki je same
srede lahko zardel, Katarini je Zi-
veje zatrepetalo sree, ko je zapa

zila to rn.ln\: v njcgu\"lh l)("t“l. lll()l'
‘e je prijela Nino krog pasu ter jo
vedla po stopnieah.

Jan Marija je korakal za njima,
vesel, da sta sami &ebljali, da je
sme] moléati in posluSati njen glas.
Suntarella je nekoliko pomirjena
zginila v kuhinjo ter nesla s se-
boj povrinik mladega moZa, ki ga
h L ~lv‘ﬁn‘1 ¥ \t'i\,

Gosta sta stopila v Kstarinino
sobo, ki je veljala v domu Sorane-
sijev za salon.

Gospa Gilovannina je odloiila
klobuk in plas®, niti za trenotek ns
prenehala geovoriti in pripovedo-
vati, in Jan Marija se je mogel
Prostor, v katerem
¢ je nahajal in ki ga je doslej po-
vrauo videl samo enkrat pri svo-
jem prvem posetu, ga je zalo za-
nimal bila njena soba, in
zdelo se mu je, da vsi ti zlati Zar-
ki, ki =0 tam trepetali, niso priha-
jali od solnea, ki je svetilo zunaj
nad kampanjo za spuscenimi zave-
sami, ampak naravnost iz njenih,
iz Katarininh oéi. Povabila ga je
uai h'tll‘.

mirno ozreti,

~a | _iv'

“Kako je ta predmet zanimiv’'’
je rekel, ko je bil zagledal oma-
rieo iz ebenovine, nekdanjo last
monsignora Astueija. ““To je &-
sta renesansa!’’

Dami sta pravkar sedli nedaled
od niega.

“To j¢ moj pnnna".
la Katarioa,

Govorila je brez zmedenosti, ka-
kor bi ga poznala fe davno in se
vedkrat sredavala ¥ njim. Ob Ni
nini navzodnosti se je vedla nepri-
siljeno.

Mladi wmoi je to kmalu zapazil
in ta navzodnost je tudi namj u-
dinkovals ms podoben naZin,

“Uganite, od kogs je ona ma.
dong tam poleg ognjiidal’’ je re-
kis N'pa, nemalo ponosna na #vojo
udomalenocat v hili starih grofov
Sérgnesliov in obenem na
' [ty

se je smeja

=

s i, e

na, pihati do tlefih isker 1jubezen
da vzplamti v polnem plamenu
Smejati se je morala, ko je gleda-
la w dvojico. ““O sveta prepro-
Stost”’, si je Sepetala. ‘‘menita, da
vaju nisem izpregledalat Le od-
vraéajta poglede drug od druge
za, kolikor hoéeta, in se smejajta
meni nié tebi nié, jaz pa le vem!”’

Gospod Plojhar se je bil v tem
zagledal v harfo poleg glasovirja

“Kontesa’’, je vprasal, — “‘ali
igrale na tem skoraj svetem na-
strojut’’

‘““Zalibog, ne igram’, je odgo
vodila Katarina, ‘*Skoda, da je pri
§ia harfa tako iz mode. Sicer b’
me bili v samostann gotova na-
aéili, igrati nanjo. To je orodje
moje rajne matere, Prekrasno je
umela igrati na njem.””

Malce otoZna je obmalknila, ka-
kor bi se bila izgubila za hip v
spominih. Potem je pristavila: —
**Pri vas doma je menda harfa bol’
v navadi nego tukaj? Moja mat’
se je v Pragi naudila te igre.”

““Tudi pri nas Ze malo igrajo na

B

bode tako zelo v o¢i, da lahko pre.
gledam ono njih slabo stran. In
ali se ne bodo slike nasih vrstnikov
in priznaki naiih legend zdel; za-
namcem prav ta ko ¢udni kakor
nam ta dedis€ina prednikov?!™’

‘*Soglasam’’, je rekel Jan Mars
ja z glasom popolnega preprica-
nja, ki ni bilo hlinjeno. ‘‘Svoj éas
se bodo bas tako posmehovali ‘na-
turalizmu’ kakor se danes ‘roman-
tizmu’. Toda za to nam ne gre se
daj.”’

Obmolknila sta.

Cez trenotek je zaée's Katarina
pripovedovati:

““Moja mati, tedaj Se napol o-
trok, se je ucdila igrati na harfo v
lobi, ki je bila mmogo sentimen-
talneja, mnogo romatifnejsa, ne-
zo je danasnja. Uéila se je Osianu
na jubi, ki ga je Ze poznala in o
boZevalz, To je bilo v Pragi....
Menim, da tudi nad tem mestom
blodijo megle in sence kakor nad
viSinami Skotskih gor. Vsaj ta
vtisk so mi povzroéali vsi popis:.
Predstavljam si, da je tam stolpov
i gradov brez Stevila, da se tam
temna, velika reka vali pod vel-
kanskim mostom, da buéi in se pe-
1. Na ograjah tega mostu stoje
kakor prikazni ogromne sohe. —
Krog mesta so sami temni lesovi
in visoke gore. Jesemni poSastno
*azsaja veter.po praznih ulicah in
plagi trope ptie iz polodprtih, pu-
sti hpalaé, postavljenih na teraso-
vitih vrtovih, ki se dvigajo po str-
wih skalah, visoko, visoko — ah,
71 se smejete!”’

““‘Ne morem drugadée’’, je rekel
‘“Opisujete mi seenerijo iz kakZne
zimske pravljice in —'°.

njo”’, je kratko odgovoril Jan Ma.
rija, ker se je njegov pogled ujel
na minaturi, naslikani na plos¢iei
slonove kosti. Visela je na steni|
poleg harfe. Predstavljala je nez-|
0o, sanjavo in zanimivo Zenske o-
bliéje. O¢i so bile prav tiste kakor|
pri Katarini. Lasje so bili ¢udno |
staromodno pribrani, in ta priée- |
ska je pridajala tako kakor zasta-|
reli kroi obleke sli(’il‘i !l('kuj na:
prosle dobe spominjajocega, nekaj|

**Ne rusite torej moje iluzije!”’
je Zivahmo vzkliknila, “*Pustite mi

‘mojo Prago!”’

““Nu, da — vi slikate povsem
resniéno”’, je rekel Jan Marija,
‘*Ne pripovedujem prav’’, ju
vzkliknila. “*Ne bila bi vam Se
smela praviti, da se je moja mati
ué¢ila na harfo. To bi moraly priti
pozne je na vrsto. Pozabite to!”
““Se je Ze zgodilo, kontesa.’’
“*Ivala’, mu je prikimala z gra

o‘f.c';_’if‘ll"g.'il. Nehote je zaéutil gi- cijo premilega otroé¢iéa. **Kje smo
njenost. |torej? Da, v tej mraéni Pragi. —
“*Kako simpatiéen,.sladek, poe-|Predstavite si sedaj nad tem me-
ticen je ta obraz!™ je rekel tiho in stom orjakov in seme no: najtem-
toplo in v sanjavih njegovih oéeh nejSe sinjine, poluv zvezd. Mislim.
je bilo toliko neZne simpatije, to |da so tam zvezde boly meglene
liko sanjarske poezije, ko jih je o |toda tem veéje nego pri nas, manj
brnil h Katarini, da je ta nevede jasne, toda skrivnostnejse.’’
vstala ter se mu priblizala, kakor| *‘Uganila ste”’, ji je povsem re-
bi se mu hotela zahvaliti, 'sno prikimal, kakor bi temu ver-

**Moja mati je, ko je bila se ula-!
da deklica’, je rekla istotako tiho
in ginjeno,

““Zelo podobna ste ji, kontesa’
je dejal Jan Marija in oblila ga je
lahna rdeéica, spomnil se je nam
re¢, da je obéudoval pravzapra:
njeno podobo. Ali se to ni podoba
lo banalnemu priklonut Poizkusi
je naglo zatreti ta vtisk, ““To st
pravi, samo deloma’™, se je popra
vil. *“‘Izraz oblidja je drugaien
Na vasSem ni te melanholije —'’

Obmolknil je, stesnilo se mu je
zdelo se mn je, da se s primerja-
njem zapleta &imdalje bol,j naha-
jal se je v stiski,

No Katarina ni kazala, da bi bi
'a to opazila, in sama ni Eutila naj
manjie zadrege.

0, to melanholijo je povzrodi
la prava legenda, zares Zalostna™
je rekla mirne in z zasenéenim u
smevom, kakor pri spominu na ne-
kaj davno minulega, tako davmo
minulega, da se to zdi Ze bolj pra-
vijica nego kaj drugega.

‘*A. kontesa, povejte mi jo!’’ je
prosil z izrazom detinske, povsen.
nezavestne zaupljivosti v teh siv-
kastih oéeh, o katrih je tako pogo-
sto sanjala Katarina,

Dobrotljivo se je posmejala in
lahno nagnila glavo, kakor bi obe-
tala.

“0O mamma mia!’’ je vzkliknile
ginjena in s pravo italijansko i
vahnostjo je snela s stene miniftu
ro in jo skoraj strastno pritisnil.
k ustnieam.

Ali je s tem prosila ong drage
senco odpuséanja, ker je hotelr
pripovedovati njeno zgodovinof
Teiko bi bila odgovorila na te
vpradanje.

Sedla je na stoléek pred odprtim
glasovirjem, podriala trenotek sli
&ico v obeh rokah, potem jo je
spustila v narodje.

““0, resniino’, je !;kh, “ali ge
mi ne posmejete, ée bo ta legends
nekoliko sentimentalno in roman

*
’
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““V taksui no¢i se je peljala ne-
ko¢ moja mati — zapomnite si, de
j> bila Se napol otrok — v staro-
devni koéinji. -In veste odked? S
ivojega prvega plesa! Pa ta ples
se je vriil najbrz poleti, ker plesa-
o se je baje na nekem velikem
azsvetljenem vrtu, in v odprti ko-
*iji se je peljala domov. Peljali sta
s¢ Ona in njena mati, po onem dol-
rem mostu, in mati mi je pravila
laje voda takrat pod njim take
mumela ter ji pridinila tako stra-
h0vit vtisk, da jo je od tiste dobe
veckrat, tudi Se tukaj v San Ca-
taldu, slifala v sanjah.

To je bila zanjo znamenita noé.
3odba, ples in gotovo tudi bese-
1¢, s katerimi so jo na vrhu obéu-
lovali, vse to jo je upijanilo. —
3aj vidite, kako je bila krasna!”’

In Katarina je dvignila sli¢ico.
mu jo je poknza'la za minuto ter jo
cezno poljubila. Roki sta ji zdrsni-
li zopet v narogje in pravila je
dalje:

aisa, ki je imela pritliéna okna v
i visini, kakor je #la eesta. Eno

| Waskeesn TN in cholien: Man Ali

Ogrin 1o Frank Petkoviek. sty
Ulreraker, I-.:l'u-l ReSismg, ® = _?

SRS B Jor Koty pnpravljem s

r.-'.—h 'nn.- = ok.-lem: Bos | Ali veste, da v tezki borbi

Kerne. Zivijenja slabi podlefejo in

'-m.-lhm- moéni zmagajo? Ali veste, da
Miersl, K razun vsakdanjega kruha Se
Rinre. Eans : '.L':-‘_“"' - |} nekaj drugega potrebujete,
Elamiller, Md = ohsllen: Framd ]| d2 mol svojega telesa obdrii-

Vedopivec te ali ako ste jo Ze izgubili, da
Baltic. Mich I.: Likovieh se vam vrne?
Calusset., Mich ekolien: M » JUVITO TABLETE

Eobe, Martin Rade In Pavel Shalts | kaj tb,' T é.s‘oon.o
Chisholm, Mina.: Prank Govis, Jas PESIORee. 10 &mto ix

Petrich tn K Zgone najboljiih snovi sestavljeno
=y, zdravilo vam bo v kratkem

Jom 3 Aston Pollapec tn wn éasu podvojilo moé in prine-
M Perulek slo vse veselje Zivota.
Eveleth, Minn.: Louls Gov’s ta Jurt Ena $katlja JUVITO TAB-
: LET za 1 dolar, Sest Skatelj
m::m - za 5 dolarjev, zavarovano
Virginia. Mian.: Frank Hrovaticon | 10c. veé — kamorkoli podlje
EKansss City, Eans.: Peter Schnel JUVITO LABORATORY,
: ler. |§ South Hill Branch 5, PITTS.
St. Louls, Mo.: Mike Grabrian BURGH, PA.
Klein, Moent.: Gregor Zobec —J
Great Falls, Ment.: Math Urich —_ =
Brundop, Mont.: Toma$ Paulta. Imperial. Pa.: Val Peternel. Box 172.
Gewnnda, N. Y.: Earl Sterniia. Johnstown, PA.: Trans Gadrenja =
Little Falls, N. Y.* Frank Gregurs: | Joh- Polane.
Barberten, O. = ehelica: Mat Lazerne, Pa. Im ehellca: Astos
Kramar Osoinik.
Bridgeport, O.: Michael Kolevar. Maoor, Pa. tn okeliea: Fr. Dembu:
Cellinwesd, ©.: Math Siapaik " | poon Kun, Pa: Frank Malek iu 51
Jobn Malovrh. Puamlisek.
mu:mm:& Pittsburgh, Pa. In ehellea: U. i
iwheve C(has Karlinger, Frank Z. Jakshe, Klarich Mat, 1
. DOLORES CECILIA BONNILLAS, | & Jakeb Besntx ————
hé&i mehiskega posl. v Zdr. driavah. el Lerain. 0. in cholies: Louis Balam Keading, Pa. In okollen: Fr. Spenar
",.."' ‘“!‘..,“, Kogoviex South Bethiche—, Pemna.: Jern.;
sli¢ieo in obmolknil nj el Eoprivéer.
v sy m obmo a: izraz nje-|njega samo eno besedo. besedo i sungstown. 0.: Anton Klkel)
nega obraza je bil sanjav. te pesmi: ‘ruze’.”’ : ? ™| Oregem City.Oreg.: M. Jostin t ; | Steelton, Pa,: :“:""‘- .
Jan l.Inrija je moléal, ni je ho-; Katarina je izgovorila ‘rudie’. M.. 5 e Sientet .cmm“_ Crests S
tel motiti. . Najrajsi bi jo bil objel. G!asilo| Ambridge, Pa: Frank Jakie | Zyre, Pa. in ehollea: Alots Tolas
Cez kratko je nadaljevala: ise je to tuje, toda gladko in s0 | Besemer, Pa.: Louls Hribar. West Neaton, Pa.: Josip Jovas
“Oni mlafh moz je bil god:bel.uk norno, in vsa mikavnost njenega| ®reagtien, Pa W ehelies: Anto Willeck, Pa.: J. Peternel
in usoda, ki tako silno vpliva na|gslobokega glasu se je zibala v po Jpavee Murray, Utsh in okolica: J Kx«t= s
zivljenje, ga je privedla v dom ro-|daljSanem “u’’ te besede. Zdelo se| Burdine, Fa I8 okellen: Job Looele, Jlah: Anton PalME
diteljev moje matere, ko so za njo|mn je, da diha z njenih ustnie vo.|Pemiar. Biack Dismond Wash: o
iskali uéitelja za harfo. Mlada &lo [njavo evetice, ki jo je imenovala. cmu St h’. ‘;:.";n: o b
veka sta se namah spoznala. Nii “‘Ah, kaksne zclje in spomine | Rovansek = i D"-:.m’ou';n ;uchll-' Jo. .
vam treba praviti, da sta se 1jubi-|budite v i1’ 3 i g rusic "
: mp = ';( as { -“lx"lte¥_m.en1.! Jerekelsa.n;av?. Qlaridge, Pa.: Anton Jerinz In Ante i W. %5 B ohsliens A
a. In K0 nezno: Rar po osw@an-|‘‘Ne sanjati nisem mogel, da zasli-| Kosogior. s s
sko! Tudi imenovala ga je ‘Rino’{3im tukaj v globoki samoti rim-| Expert. Pa.: Lonis 3upan®3 ta ¥ Milsaul Wis: Andrew Fon im

in on njo ‘Minona’, éeprav je bilo
njeno ime Ana in njegovo — koa-
calo se je na zlog ‘lav’, podebno
kakor ‘Venceslav’, pa nmi bi'o to.
Pozabila sem ze.”

“In konee¢ vase legende?™

‘*Zalosten!"" je rekla. “*Najpre)
s0 branili roditelji. Potem so do-
volili, toda kratko pred zaroko je
umr! oni mladi moz. Moja mati je
dolgo zalovala po njem. Moj oée
Je poznal vso to prigodbo. Sezna-
nil se je z materjo v Milanu, ka-
mor so jo poslali roditelji, da bi v

sto je hranila spomin te prve lju-

vila.

Pravzaprav je bila kakcer moja
prijateljica, moja sestra. Ah, ka-
ko prijetna leta sva zivela skupaj

povedati.
mia!”’

In poljubljala je zopet sli¢ico in
debela salza se ji je utrnila v oée-
su., —

‘““Kako vse to sega v sree’’, je
rekel Jan Marija in najrajsi bi ji
bil podal roko,

Katarina je obesila slidico na
navadno mesto in Sele sedaj je za-
pazila, da je bila Nina odfla iz so-
be, Kdaj, ni vedela. To ji ni bilo
mar, vendar pa se je upiasila pri
misyi: ““Kako se je zgodilo, da se
razgovarjem Z njim zaupljivo ka-
Ikor s starim prijateljem? Plakam
pred njim, pripovedujem mu na)-
skrivnejsa ustna izroéile svoje rod-
bine.””

Cutila je v sebi nedoloéljiv ne-

Mamma mia! Mamma

daljavi laZe pozabila. Popolnoma'
pa onega ni pozabila nikdar, Zve-|

bezni v sreu in sama mi je vse pra-,

v tem domu! Tega ui mogoée do-‘

ske kampanje toliko o svoji Pra-
21, o svoji domovini. I na kak-
sen poeti¢en naéin.’’

**O svoji Pragi pravite? Bojim
se, da ste o njej slisali malo, toda
preve¢ o moji Pragi. o onem fan-
tastnem mesta, ki biva, sodeé po
vsem, posebno pa po vasSem skep-
tienem uvasmehu, samo v moji do.
mis’jiji.’?

] (Dalje prihodnjig.)
T

NAZNANILO IN ZAHVALA.

Soroduikom,  prijateljem  ter
Inaneein naznanjava zalostno
{vest, da se je dne 11. novembra
tob osmihi zjutraj na lovu pone-

‘srecil
ANTON MAVEC.

tajen je bil pred 32 leti v Bo-
rovniei pri Ljubljani. Ranjki za-
puséa tu v Ameriki Zeno s Stirimi
otroel od dveh do devet let in se-
stro, v stari domovini pa brata, ée
je &e ziv.

Pokojni je bil #lan drustva Slo-
ga st. 14 Slov. Nar. Podp. Jedno-
Ite in Slov. sam. podp. druitva
North Chicago & ‘Waukegan.

Najsrénejsa hvala vsem &lanom
omenjenih drustev in pa Zenske-
mu drustvu Enakopravnost Stev.
119, ik so se vdelezile pogreba tu-

'rebets

Nowak

Jordan.

Forest City, Pa.: Mat. Eauin, Fran
Leben.

Farell, Pa.* Antop Valentin®ad
Greemsburg, Pa. In okeliea: Fra. |

Hostetter, Pa. In ohollen: Prans |

Josip Irmtnin
Sheboygan, Wis.:
Stampfel v Herlnin Svetlin,

West Allis, Wia.: Anton Demiliar
| Frank Skok.

' A Justin, in Valentin Marcine

Anton De, Joba

—

Rock Springs, Wye.: Frank Fortuss

Ji korporativbo, ter veem daro-
valeem krasni hveneev in cvet.lic.’
Se enkral lepa hvala vsem sku-
paj!

Ti pa, dragi pokojni, v nu.rul
potivaj in lahka naj ti bo tuja
zemlja,

mir, celo zlobo. Falujocs:
Konéno je bil ta nemir bre Jakob Grimiis.
vzroka. Saj ni nicesar storila, kai|  Ivana Grim#ié, ro;. Mavee.
bi si morala ofitati! Pag se je je-| Waukeean, IIL
zila, ker je bila nemirna. Bala se 4 1347 Wadsworth Ave
je, da bi njen obraz ne izdal nje- 0
nih obéutkov.
-| Kako rada bi bila ila iz sobe, pa MAE]I ZASTOPRIKL
ni naila vzroka, in samega ga ven- |xaterl so poobiastemi posarat! marcd
dar ni mogla pustiti. Skoraj mu?-|aino sa doevnik “Gias Narods®, Nar.®
no ji je postalo. Sedela je nekaj 'm-'g"m:=::‘=
¢asy nepremiéno pred glasovirjem.
okl o epreppvor one " |2 28 Tok tstpuy i o
Jan Marija je bil zatopljen V{xom priporofame. .
misli in je moléal. San Francisce, Cal.: Jakod Lovilln
Tedaj se je polastilo Katarine| Demver, Cela.: Louls Andoliek i»
neko navdihnenje. Roki sta pritis-| "pox SErAbee T .
'ﬁumﬁvke,hui‘fu‘jﬁmt' mu‘ommb
ko, preprosto pesem, neino in za-|Germ, Frank Janesh in A Kochevar
Mmﬁkheh:&nm;x‘um Cele. In ohaliee: Lou
nega, namred oni ginljivi vt I o
ki je lasten Zedlki narodni pesmu. Clinten, Ind.: Lambert Bolskar.
_““Oh, : je vZKlk-| qogmnmpelin, Ind.: Alls Sudman
nil, ko ‘“‘odkod| Aurers, MiL: Jernej B. Verbis
imate -h O don Mol Jon
-o . 4 »
Ji povesti ""‘. . Jurjoves.
Levrich
La &

MOSKE BOLEZNI

NE ZDRAVIM ZENSK
IN NE OTAOK.

Dr. Koler uajstarejsi sloven.
ski zdravnik, épecijalist v Pilts.
burghu, ki ima 28letno skus-
njo v zdravljenju vseh moikih
bolezni.

Hydrocele ali kilo zdravim
v 30 urah in brez operacije.

Bolezni meshurja radi kate-
rih nastanejo bolezni v krifu in

LECINE. OTEEKLINE, SKRO
FLE IN DRUGE KOZNE BO-
LEZN], ki nastanejo radi ne-
tiste krvi, ozdravim v kratkem
da ni potrebno leZati Jaz

¢asu,
rabim 606 in 904 za krvne bo-
lezni.

Uradnae ure: Vsak dan od 9. urs zjutraj do 8. ure

gvecer; v petkih od 9. zjutraj do 5. popoldne; ob nedeljah od
9. zjutraj do 2. popoldne.

Dr. KOLER, 638 PENN. AVE,,

PITTSBURGH, PA.
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NOVE SLOVENSER _
Columbia plosce

33 mesec oktober, poje Slov. pev-
sko drustvo iz New Yorka.
E 3492 (Zagorska -ls
(Kako bom *jubila ¢
(Odpiraj dekle kamrico 15‘
(Le semkaj k meni sedi
: Fina Jeika godba za ples:
E 1640 (Jubilejski Sokolski mars 15‘
(Mars @~kola drugi
o oa gt A
E 548 (Glasni Predu mars 75‘
(Sousedska mazurka
To so rekordi z petjem in godbo, ter
Vas stane vseh pet $3.75 ter poétnina 25e.,
Imam vse v zalogi in jih odpofljem
prvi dan vsakemu kdor poélje svoto $4.00.
Na naroéilo brez denarja se ne poilje
blaga. Naroite te rekorde pri vaem ro-
,’h‘ a4 SR
‘ IVAN PAJK,

E 1128 (Suasses rma polka
skupno $4.00.
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Bedei: FOREST CITY, PA.

Incerperirane dne 21. januarjs 1992 v driavi Ponesylvasia.

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: F, 8 TAUCHAR, 674 Ahsay Ave, Bock Springs, Wye.
Podpredsednik : JAKOB DOLENC, box 181, Broughton, Pa.
Tajulk: FRANE PAVLOVCIC, box 647 Forest City, Pa.
Pomolnl tajnik : AVGUST GOSTISA, box 810, Forest Oity, Pa,
Blagajnik : JOSIP MARINCICO, 6805 St. Clair Ave., Cleveland, Ohls,
Pomofinl biagajoik o saupuik: ANT. HOCHEVAR, RFD. No. 2 box 27,

Bridgsport, Ohio.

NADZORNI ODBOR:
Predsednlk nads. odbors : JOSIP PETERNEL, box 96, Willock, Pa.
L sadsoruik : JERNEJ HAFNER, box 635, Burdine, Pa.
1 padsornik: IVAN GROSELJ, 885 E. 137th St, Cleveland, Ohls.

POROTNI ODBOR:
Predsedn'k porot. odbors : MARTIN OBREZAN, box 72, B. Mineral, Kana
1. porotaik: FRANCO TEROPCIC, R. F. D. No. 3, box 146, Fort Smith, Ak,
2 poretnik: JOSIP GOLOB, 1918 Bo. 14th St, Springfield, I
VRHOVNI ZDRAVNIK :
De. JOSIP V. GRAHEK. 8438 B. Ohlo St Pittsburgh, Pa,

Uradno glastlo: “GLAS NARODA", 82 Cortlandt St., New York, N. X.

Cenjena drulitya, oziroma njih uradniki so naprolen! poliiljatl ves do-
plse direktno na glavoega tajnika in nikogar drugega. Denar naj se pa po-
#lja edino potom poStunih, ekspresnih all bandnih denarnibh nakasnic, nika-
kor pa ue potom privatnih Gekov, pa npaslov: Frank PaviovdE, Farmers
& Mipers National Bank, Forest City, Pa.

V siufaju, ds opazijv drultven! tajniki pri porofiith glavnega tajafka
kake pomankijivosti, naj to penudoma naznanijo uradu giav. tajnika, da

sobo je stopil starec im se obiskovalki spodtljive priklonil.
Ona je dvignila svoj pajéolan ter odrmila pozdr=-—

KAJ SE JE PREJ ZGODILO.

Trgovina Haupois-Daguilon je bila ena najbeli . uanih trgovin
v Parizu. Prodajali so zlatning in srebrnino.

Stari Haupois je imel dva otroka. — Héi Kamila se je porocila
= nekim slavnim kiparjem, in tako je ostal zakonskima Haupois edi
ni sin Leon. - .

Njegovo Zivijenje je bilo prijetno. — Imel je vse na razpolago.
Najprej dojiljo, zatem vzgojitelje in slednji¢ uéitelje. — Izobrazil
se je-tako kot so paé izobraZeni sinovi pariskih bogatasev,

Stari Haupois je imel brata. ki je Zivel nekje v Kampagni. S
spekulatijami je zasel v dolgove in ker je bil preponosen. da bi ko-

ya prosil na posodo, so mu dolgovi zrasli nad glave.
|”" "Ko se je navelital Zivljenja in vecnih tertjatev, si je v kopali-
~cu sam vzel Zivljenje.

Casopisjé je pisalo, da je vtouil. Tako pisanje je boljse, da ni
bLrezpotrebnega govorjenja.

Zapustil je héer Madelajuo, katero je vzel Haupois k sebi.

Madelajna im Leon sta bila kmalo prijatela. Kot je Ze navada
pri takih stvareh, se je pa prijateljstvo razvilo v ljubezen.

In nekega dne je Sel on k oc¢etu ter mu rekel, da ljubi svojo se
striéno ter da bi se rad poroéil Zmjo.

Staree je odkimal z glavo ter rekel:

— Leon, meni se zdi, da se ti mesa.

Mati je obstala kot okamenela. — Ko se je nekoliko zavedla od
prvega strahu in presenefenja je zaceptala z nogo rekoé:

— V 1iej zadevi je bila to tvoja prva in zadnja beseda. — Jaz,
ivoja mati, t1 to prepovedujem.

Leon je vedel, da starisi ne bodo tako hitro privolili v zakon.
toda takega odpora nikakor ni pricakoval. 5

—- Ljubi oée — je rekel — jaz vem, zakaj mi branii. -— Made-
lajng je revna, kaj ne? — To je vzrok, zakaj ne das dovoljenja.

Oba, Haupois in njegova Zena sts ‘odkimala in svetovala Leonu,
naj se izpametuje. : 3

isti veder je poklicala mati svojega sina k sebi in mi zadela

% mamore napako popraviti

’, ‘Gospodi¢na Kara

Roman iz pariskega zivljenja.

Hector Malot, — Za Glas Naroda J. T.

h =

- (Nadaljevanje).

— Ta zenska je pa res brez primere — je rekel. — Dolga éasa
zZe nisem videl Kil’a_ Da s "]i ’J“. ‘l“ j" \!‘\‘nn 0'“8k(] lﬁma in ?nako

mlada Al se se spominjas. kako sva jo pred kakimi desetimi le-
ti opuzovaly skozi okno vase trgovine? Ponosno kot kraljica je ho-
dila mimo, in danes je ravnotako lepa kot je bila tedas).

- Meni se zdi Se lepsa. ;

Tedng se %e ni znzla tuko fino obnasati, a scasoma se je v ob-
cevangu z najboljso gospode priveila najfinejsih manir. Zdaj se zna
obnasati kot dama boljsih, da, najboljsih krogov in obla&iti se zna
tako okusno, da podobnega nisem &e nikoli opazil pri kaki lahko-
zivkl.

Clergean se je nasmehnil in nadaljeval -

Svel, vzivomu Pariz, ni se nikoli dozivel takega éudeza.
Kdo bi mogel vrjeti, Jda je bila ta Zenska, neizmerne lepote, krasnih
croih las in boZaonskih ofd, rojena v mali vasi Montmoreney ter da
Je héi priproste kmeéke Zenice? Kdo bi si mislil, da je ta Zenska
do svojegn Jdvanajstege leta okopavala krompir na polju? Clovek b
skoraj stavil, da se pretaka po pjenih zilah plemenitaska kri!

S kom pa zdaj zivi? — je vprasal tjavendan,

Zuli se mik, da 2 nikomur. — Od onega ¢asa. ko je uniéila Ja-
koba Grandehwopa, nima nobenega  ljubimea, Ta revez je moral
prodati vae do zadoje suknje. — Meni je sawma pravila o tem. Po.

irla mu je vee; gradove, rove, vrednosti, denar in vso doto.
Leon je skomignil z rameni in ni edgovoril. Po kratkem molku
Je Ulergeau nadaljeval.
Leon. ti si najsreénejsi clovek na svetu. — Edmi dedié si
velikanske trgovise Haupois-Daguillon in bodoéi miljopar. ...
- Kaj mislis s tem? — je vprasal Leon,

Samo veka) te bom vprasal, dragi prijatelj. — Ali verujed

v sreco? - (e verujei vanjo, si sreden clovek.
— Moj Bog, kakéna vprasanja mi stavis! — Ti si srecen, ker
@ vesel iu ker se ne brigas za vobeno stvar na svétu. — Z menoj je

dry.zads

— Nikar pe bodi peumen. prijatel), — Nikar se ne sali.

= Jaz s¢ ne sulim in mislim, dy tadi neumen nisem,

V takih in podobnih govorih sta dospela precej dales,

Clergeun je zade! rzopet govoriti:

— Nikar se vendar tako ne oziraj. — Nikar-ne bodi tako pe-
un.gn in ne misli, da bos Sreéal Maudelajno, — Pomisli, da je ong po-
begnila iz hie tvojega odeta, ne da bi komu kaj javila. Sa celo tebi
ni povedals, ko te je vendar rada imela. Zdaj se skriva. in prepri-
¢an bodi, da je tako skrita. da je ane bof nasel.

— Moj Bog, kako rad bi ji prisel na sled. Toda vsa poizvedo-
vanja nise ni¢ pomagala. Niti policija niti privatni detektivi, <
Jez sem bele tedaj, ko sem se mndil v Madridu. dobil porodilo o nje
nem begu. — Ti ne ves, kako strasuo me Je zadel ta udaree. — Ma.-
delajna, moja pris_éno ljubljena Madelajna je izgubljena. — lzgi-
nila je brez vsakega sledu,

-~ Tvoj] oée ne bo nikdar dovolil, da bi se poroéil injo. — Te
misli si enkrat za vselej izbij iz glave

~~ Jaz pa vseeno mislim, da ga bom pripravil do tega. — Kaj je
pa gakrivila Madelajna? — Ona je moja sestricna, ona je héi woje-
g8 strica. —- Moj stric se je ponesrecil v kopelji ter je zapustil svo-
Ji hieri same dolgove. — Al je to njena krivda? — Al jo more kdo
vsled tegs zanidevatiy — Maudelajna je lepa, izobraZena, duhovita,
ons je dista in nedolzna, Na nji ni nobene sence kake krivde.

- Toda oya nima denarja.

— Da, denarje vima — je odvrail Leon. — Oh, ¢e bi bilo samo
to! — Temu bi bilo lshke odpomoéi. — Ce bi moj ofe ne hotel dati
denarja, bi delal noé in dan, samo da bi predivel njo in sebe. Glav-
na stvar je seveds odgovor na vprassnje, kje je! In poleg vsega te-
ga sem lwdno preprican, da me $e zdaj ljubi. — Jaz éutim, da me
Ljabi. ... : .

Ko sta se prijatelja o tem pogovarjala, se je nubsjals ona dekli-
ea, ki je s pred kratkim stala za plakuatnim stolpom, v hig gospoda
Maravala.

Slufabuik jo je bil najavil gospodarju, in ona ge je fe ved kot
pol ure Zakala.

Z rokama »i je podpirsls glavo in premidljevala o vseh mogo-

pridigovati: ,
. — Sin mej, jaz sem vse dobro premislila in pridla do zakljué-
iu. — Do pametnega zakljuéka, ti refem. — Zaenkrat ni niti misli-
ti, da bi se porofil z Madelajno. Meni in tvojemu oéetu se nikakor
ue 2di primerno, da bi Zivela ti in ona pod eno streho. — Prej, oziro-
ma dozdaj je bilo drugace. — Mislila sem, da smatras Madelajno za
svojo sestricno, — Zdaj. ko si jo zadel smatrati za nekaj drugega,
kot je, takorckoc tvoja ljubica, je stvar drugaéna. — Jaz in oée ti
svetujeva, da odpotujes za nekaj ¢asa v Madrid. — Jutri mi povej.
e sl s tem predlogom zadovoljew, :
2 _ (Dalje prihodnjid).
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No. 260681 Lenariis Josip Spermblek Jog
Braun Mary No. 44568 No. 330681
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lédem svojega brata PETRA m—'nujm-

KETIC. Kakor sem éul, dela
nekje v okoliei Chicago. 1., v
premogokopih. Prosim eenjenc
rujake, e kdo ve za njegov na-
siov, da ga mi naznani. ali naj
se mi pa sam oglasi. — Joe Mi-
ketié, Hotel Carr., 47 Plumer
St.. Pittsburgh, Ta.
(17-20—11)

IS¢cm JANEZA PARKEL. Doma
Je iz Alirnepeéi na Dolenjskemn
Pred poldrugim ietom je 3el iz
Maolberry, Kansas. Ce kdo iz-
aued cenjenih rojakov ve za nje-
gov nuslov, ga prosim, da i ga
naznani, ali pa naj se smn javi
svojenmn strien. — Frank Par-
kel Willard, Wis.

(19-21—11)

Rojake v ruskem ujetnistvu pro-
sim, ¢e kdo ve za naslov mojili
dveh smov ANDREJA in AN-
TONA KRZISNIK ; doma sta iz
Zeleznikov st. 2 nad Skefjo Lo-
Lko. Nadalje bi tudi rad izvedel
za naslov brata JANEZA KR
ZISNIK. doma iz vasi Susa, ob-
sina Selea nad Skofjo Loko.
Pred ve¢ leti se je nahajal v
Kropi na Gorenjskem. L. 1913
Je bii na soSki fronti pri topni-
<carjih in pozneje pa nié ne vem
o njem. Obenewm pa prosim tu-
di, ¢e kdo ve za moje bratrvan-
ce. ki se pisejo KRZISNIK in
STIBEL, doma tudi iz obdine
Selca. Kdor mi naznani za ka-
terega izmed teh, mu bom zelo
hvalezen. — Andrew Krzidmk,
128 RBurlington  Avenue, La
Grange, 111, U. S, America.

(19-11—-6-12)

Rojaki narofajte se na *“Glas Naro-
da”. naiveéjl slovenski dnevnik v Zdru-
ienih driavah.
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v ruskein ujetnistvu pro-
sim, ée ko) vedo za mojoga bra-
ta KAROLA STRAZAR. Pred
dvema letoma Sewn mu pisala na
la naslov: Karol Straiar, Pri-
sonier de guerre. K. K. L. 1. K.
Nr. 27, Chutor Svobodnoje, Ge-
meinde Voskresensk, Alcksan-
drovsk. gubernija Jekaterino-
slav, Russia. Kdor kaj ve, naj

lngovell porodati meni njegovi
sestri na nasiov: Mrs. Frances
Skrabar, ¢ 0o Glas Naroda, 82
Cortlandt St., New York, N. Y,
U. S Ameriea, 17-21—11)

STATE DEPARTMENT OF
LABOR

BUREAU OF INDUSTRIES
AND IMMIGRATION

S¢iti naseljence in jim pomaga.

Splosni nasveti, pojasnila in po-

moé zastonj. V vseh jezikih. Po-

jasnila. kako postati drZavljan in

o drzavljanskih pravicah.
Pridite ali pisite!

Newyorski urad: 230 Fifth Ave.

: TIrad v Buffalo:

704 D. 8. Morgan Building.

IZDALI SOCJALIZEM.
— Spisal dr, Josip Goriéar, —
bivii avstrijski konzul v
Zdruzenih drZavah.
Knjiga je izila v angleSkem jeziku,
Narocajte pri:

ALBERT MAMATEY,
624 —4th Ave. Pittsburg, Pa.

Cenjeae rojake v ruskem unjetni
Stvu prosim, ¢e ve kdo za moju
dva brata FRANCA in LOV
RENCA KRASOVEU (Tavéer-
Jeva) iz Vrhmike pri Ljubljan:.
Lovrene i je pisal zadnjic we-
secu maja, sedaj ne dobim ne-
benega odgovora. Njegov na-
slov Je bil: Lovraue Krasovee,
vojennopljenuvj, Schlucsse Ni
581, Donskaja oldast. staniea Se
mikarakorskeja. Russia. Pro-
sim, ¢e¢ kdo ve za nju naslov,
naj mi blagovoli naznaniti, ali
n.j se sama oglasita svoji poro-
Zeni sestri na Mrs.
Frances Mervar, 14232 Svivia
Ave., Cleveland, Ohio, U. S
Awmerica. (17-20-11)

naslov :

Pazor, rojaki v raskem ujetni-
stvu! Rad bi izvede! za naslov

rojaka JOZEFA FRJAVEC
fotogral, doma 1z Visnje gore

na Dolenjskem. Nahaja se v ru-
skem ujetnistvu, Ce kdo izmed
tamosujih rojakov ve za njegov
naslov, naj mi blagovoli nazna
niti, ali naj se pa samn oglasi na

nasiov: John Kozleviar, 224

Dakota Avenue, Youngstowly

Uhiu. ‘_'. S. Ameniea,
(17-20—11)

HARMONIKE

sodis! xair@uekell vrete laGelujss T

MODERNO UGREJENA
Tiskarna Glas Naroda

IZVRAUJE

DRUGE

DRUSATVENA

VSAEKOVRSTNE TISEOVINE

DELO OKUSNO.

IZVRSUJE PREVODE V

ONLISEO ORGANIZIRANA.

-“n

OEROZNICE — PAMFLETE,
CENIEI L T. D.

————

PO NIZEKTH
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JEZIKE.

PRAVILA,

WEA NAROOILA POSLJITE NA:

Slovenic Publishing Co.,

82 Cortlandt 3t., New York, N. Y.

CENJ $3.00

OENA JE 15 CENTOV.

vojskujocih se evropskih driav in pa ko- &
lonijskih posestev vseh velesil.
Obsega 11 raznih zemljevidov,

Lmossonrrov.
STENEKO MAPO CELE EVEOPE $3.00.

. VELIEO STENSEO MAPO, NA ENI STRANI ZN
" DINJENE DRZAVE IN NA DRUGI PA OELI SVET,

ZEMIJEVID PRIMOERSKE, KRANJSEE IN DAL.
MACLJE Z WEJO AVSTRO-OGRSKEE X ITALIJO. ~

Naro&ila in demar podljite aa:

New York, K. Y.
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